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BEDIENUNGSANLEITUNG

Einbau der TV-

Funktionen der Tasten auf dem Bedienfeld

I

g VOL+ : Lautstarke erhéhen.

? VOL- : Lautstarke reduzieren.

g CH+: TV-Kanalnummern hochschalten.

f CH- : TV-Kanalnummern herunterschalten.

2 MENU : Menutaste.

% SOURCE : fur die Anzeige zugreifbarer Audio/Video-Signalquellen .
@’ — POWER : Power- oder Standby-Taste.

.

Beschreibung Steckdosen

COAXI AL nﬁ,:#mo

N =2 =@ =

EARPHONE HDMI1 HDMI2 HDMI3

1. Digitaltonanschluss (COAXIAL) — fiir die Verbindung des 8. Power Socket

Koaxialkabeleingangs eines digitalen Tonverstarkers. 9. Kopfhéreranschluss (EARPHONE) — fiir den 3,5 mm Kopf-
2. Clinput—CI-Anschluss (Common Interface). hérerstecker.

3. VGA-Eingang (WE PC) — fiir den PC-Anschluss. 10. HDMI 1.

4. PC AUDIO-Eingang — Audiosignaleingang der PC-Audio- 11. HDMI 2.

Erweiterungskarte. 12. HDMI 3.

5. USB-Anschluss — firr einen externen USB-Stick / HDD. 13. SCART-Anschluss — das Gerat kann mit dem SCART-Kabel
6. AV-Anschluss — Videoausgang fiir den Anschluss eines DVD- oder am SCART-Anschluss angeschlossen werden.

eines anderen Videogeréates 14.Antennenanschluss (FRinput).

7. YPBPR-Anschllsse — hier kénnen Audio/Video-Kompositkabel eines
Gerates mit dem Kompositausgang angeschlossen werden
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Fernbedienung

1. STANDBY (Power) — Stromversorgung des Fernsehers ein, Umschalten in den Standby-
Modus.

2. SOURCE - Anzeige zugreifbarer Signalquellen.

3. Numerische Tasten 0 - 9 — zur TV-Kanalwahl.

4. DISPLAY - Anzeigen von Informationen auf dem Bildschirm.

5. RECALL - mit dieser Taste kann laufendes Programm zum zuvor eingeschalteten
Programm und zurtick umgeschaltet wer-den.

6. FREEZE - Standbild.

7.TV-RADIO - Umschalten zwischen TV- und Rundfunkmodus.

8. PMODE - Umschalten der Bildschirmmodi.

9 S.MODE - Umschalten der Tonmodi.

10. VOL+ - Lautstarke erhéhen.

11. CH+ - TV-Kanalnummern hochschalten.

12. MUTE - Stummschaltung.

13.VOL- - Lautstarke reduzieren.

14. CH- - TV-Kanalnummern herunterschalten.

15. MENU - wird diese Taste gedriickt, wird das OSD-Menii

angezeigt. Wird diese Taste im OSD-Modus gedriickt wird auf nachstes hoheres
Mendlniveau umgeschaltet.

16. EXIT — Meni verlassen.

17. PFEILTASTEN - mit diesen tasten kdnnen Einstellungen

bestimmter Positionen im OSD-Men(i gewahlt oder geandert werden.

18. ENTER - markierte Menuposition wird bestatigt.

19. TEXT - Teletext-Taste.

20. TIMESHIFT - Funktion ,TimeShift”.

21.RECLIST - zur Anzeige des elektronischen Programmratgebers.

Wird diese Taste im DTV-Modus gedrtickt, werden Programminfos angezeigt.

22, FAV.LIST - Liste von bevorzugten Programmen wird geoffnet.

23.RECORD - Aufnahmemodus.

SEe A SUBPS 24.SUBTITLE - zum Anzeigen oder Ausschalten von Untertiteln

(nurim DTV-Modus).

25. AUDIO - DTV-Modus: zum Anwahlen des DTVAudiosignals

26. INDEX - Teletext-Modus: Seitenindizierung. USB-Modus: Wiedergabe zuriick.

27.SUBPAGE - Teletext: zur Anzeige von Infos einer Unterseite, USB-Modus: Ubersprung zum
nachsten Kapitel.

O 28. HOLD - Teletext-Modus: Standbild der laufenden Seite (wenn sie aus mehreren

Unterseiten besteht). USB-Modus: schnel-les Vorspulen.

29.REVEAL - Teletext-Modus: zur Anzeige von verdeckten Teletextinfos. USB-Modus: Ruicks-
prung zum vorherigen Kapitel.

30-33. TASTEN: ROT / GRUN / GELB / BLAU / Teletext-Mo-dus: direkter Zugriff zu ents-
prechenden Teletextseiten / Men(i: ROT: Ersetzen; ZIELONY: Einfligen; ZOLTY: Kopieren;
NIEBIESKI: Léschen

L J} 34. GUIDE - EPG

FAVLLIST REC

GUIDE

INDEX ~ TIMESHIFT TV/RADIO  SUBTITLE
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Gerateeinstellungen

Fernseher auf einer festen und ebenen Unterlage aufstellen,
dabeifreien Raum von mindestens 10 cm rundum und ca. 30 cm
zwischen der Gerateoberkante und der Wand belassen.

Antenne und Stromver-
sorgung anschliefen

Einen Stecker des Antennenkabels in der Geratehinterwand,
den anderen im Wandantennenanschluss anschlieen. Stecker
des Stromkabels stecken.

In einigen Landern kann der dem Versorgungskabel beigefiig-
te Stecker von der vorgenannten Abbildung abweichen.

Automatische
Installation

Bei der ersten Gerateabstimmung sind keine Fernsehsender in
seinem Speicher vorhanden. Auf dem Bildschirm wird das Menu
fur automatische Installation (Auto Installation) angezeigt.

AnschlieBend werden alle Frequenzbereiche vom Fernseher
durchsucht und alle méglichen, am Empfangsort zugangli-
chen Fernsehkanale gemaR den gewdhlten Einstellungen
eingestellt.

Alle Kanale werden im Geratespeicher gespeichert.

Zudem konnen alle Kandle bearbeitet (Edit), geldscht (Delete),
in der Kanalliste versetzt (Move), gegenseitig getauscht (Swap),
ignoriert (Skip), gesperrt (Lock) usw. werden.

Batterien in die Fernbe-
dienung einsetzen

d D=

il

Batteriefachdeckel in der Fernbedienung 6ffnen.

2 AAA 1,5V Batterien einsetzen, dabei Polrichtigkeit der Batte-
rien gemaR den Symbolen in der Fernbedienung beachten.

Batteriefachdeckel entgegengesetzt schieben und bis zum
horbaren Einrasten schliefen.

Einschalttaste

Gerét einschalten

Stromkabel des Fernsehers in der Wandsteckdose anschlie-
3en, anschlieBend schaltet das Gerat automatisch im Standby-
Modus ein.

Einschalttaste (Power) im Fernseher oderin der Fernbedienung
driicken. Der Fernseher schaltet in den Normalmodus ein.

Standby-Modus einschalten

Der Fernseher kannin den Standby-Modus geschaltet werden,
um Energie einzusparen.
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Der Standby-Modus ist fiir eine kurze Pause beim Fernsehem-
pfang ratsam. Dazu Einschalttaste (Power) driicken.

Einschalttaste (Power) erneut driicken, um zum Fernsehem-
pfang zurtickzukehren.

Anmerkung:

Fernseher im Standby-Modus nicht fiir eine langere Zeit (bspw.
fiir den Urlaub) eingeschaltet belassen. Dann Stecker ziehen und
Antenne abschalten.

Kanale wechseln

Dazu Programmwabhltasten in der Fernbedienung
benutzen.

Entsprechende Programmwahltaste in der Fernbedienung
driicken, um den jeweiligen Kanal zu wechseln. Beispiel: um Kanal
8 zu wdhlen, Taste 8 in der Fernbedienung driicken.

Weiteres Umschalten erfolgt mit den Tasten CH+/-.

Auf dem jeweiligen Gebiet empfangbare Kandle konnen mit
der Taste CH+/-im Fernseher oder in der Fernbedienung weiter
geschaltet werden.

Taste benutzen,

@ um zum vorherigen Kanal zu wechseln.
Taste in der Fernbedienung driicken,

@ um zum vorherigen Kanal zu wechseln.

Grundfunktionen

Stromversorgung

Gerat einschalten

Stecker in der Wandsteckdose anschlie3en. Die Stroversor-
gungs-LED leuchtet rot auf und informiert dartber, dass der
Fernse-her in den Standby-Modus geschaltet ist.

Driicken

0
Rote LED erlischt, der Fernseher schaltet ein.

Gerat ausschalten
Dricken

b

Die Stromversorgungs-LED leuchtet rot auf.

Der Fernseher schaltet aus und geht in den Standby-Modus
ber.

Das Bild wird auf dem Bildschirm ca. 10 Sekunden nach dem
Einschalten angezeigt.

Wird kein Signal binnen 10 Minuten empfangen, schaltet der
Fernseher automatisch ab.

Wird das Gerat eine Zeitlang nicht gebraucht, Stecker
ziehen.

Lautstarke einstellen

Lautstarke dndern

Lautstarke mit der Taste V+ erhohen.

Lautstdrke mit der Taste V- reduzieren.

Stummschaltung

Die Stummschaltung kann mit der Taste fiir eine Weile akti-
viert werden.

L4

Der Ton wird mit der vorherigen Lautstdrke mit der Taste oder
V+ wieder eingeschaltet.

'x oder V+.

Im Stummschaltungsmodus kann die Lautstarke mit der Taste
V-reduziert werden.

Signalquelle wahlen

Signalquelle wahlen
Taste SOURCE im Fernseher oder in der Fernbedienung driik-
ken, um das Meni der Signalquellenwahl anzuzeigen.

Mit den Tasten CH+/- oder &/ ¥ Eingangssignalquelle
wahlen.

Gewahlte Signalquelle mit der OK-Taste bestatigen.

Vor der Signalquellenwahl sicherstellen, dass das gewiinschte
Geréat eingeschaltet ist.

Grundfunktionen des OSD-Meniis

Taste ,MENU" im Fernseher oder in der Fernbedienung driik-
ken, um das OSD-Hauptmenu anzuzeigen.
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[Main menu: Picture Sound Channel Feature Setup

Submenu
mple: Picture Menu

Hint

You should operate the
—» OSD menu according to
the bottom hints.

Menupunkt mit den Haupttasten wahlen A/Y undmitder
Taste zum Untermenii gehen p/OK.

Mit den Tasten gewahlte Position im Untermenii wihlen &/'¥
mit zur Anderung von Einstellungen gehen und Einstellungen
mit den Tasten p/OK andern.

Mit MENU oder zum vorherigen Menii wechseln 4.

Anzeige mit der Taste EXIT verlassen.

Achtung:

Entsprechende Positionen kénnen erst nach dem Anschluss
einer entsprechenden Signalquelle eingeschaltet werden.

Technische
Spezifikation

LED3204 LED4204
BildschirmgréBe: 32" TFT-LED BildschirmgroBe: 42" TFT-LED
Digitales TV-Empfangssystem: DVB-T/C MPEG4 (H264) Digitales TV-Empfangssystem: DVB-T/C MPEG4 (H264)
Bildverhéltnis: 16:9 Bildverhaltnis: 16:9
Aufldsung: 1366x768 Auflésung: 1920x1080 HD
Betrachtungswinkel: 178° (Hohe); 178° (Breite) Betrachtungswinkel: 178° (Hohe); 178° (Breite)
Helligkeit: 250 cd/m2 Helligkeit: 280 cd/m2
Kontrast: 3000:1 Kontrast: 3000:1
Reaktionszeit: 8 ms Reaktionszeit: 8 ms
Lautsprecher:2 x 8 W Lautsprecher:2x 10 W
Bildmodi: 4:3, 16:9 Bildmodi: 4:3, 16:9
Dolby Digital Plus (E-AC-3) Dolby Digital Plus (E-AC-3)
Tonempfangssysteme: B/G, D/K, |, L/L, M/N Tonempfangssysteme: B/G, D/K, I, L/L, M/N
Rauschunterdriickung: 3D Rauschunterdriickung: 3D
Teletext: 1000 Seiten (nur Europa) Teletext: 1000 Seiten (nur Europa)
Ein- / Ausgangsanschliisse: 3 x HDMI, Ein- / Ausgangsanschltisse: 3 x HDMI,
SCART, Cl, Ypbpr, AV Ein, Kopfhorer Aus, SCART, CI, Ypbpr, AV Ein, Kopfhorer Aus,
VGA Ein, PC AUDIO Ein, USB Leistungsauf- VGA Ein, PC AUDIO Ein, USB Leistungsauf-
nahme im Standby-Modus: 0,5 W nahme im Standby-Modus: 0,5 W
Leistungsauf nahme: 60 W (max.) Leistungsauf nahme: 70 W (max.)
Energie verbrauchs klasse: A Energie verbrauchs klasse: A

Hersteller:

Manta S.A.

ul. Matuszewska 14,
PL - 03-876 Warszawa, Polen
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Installazione del televisore

Funzioni dei pulsanti sul pannello di controllo

Descrizione dei connettori

[1] [2]

COAXI AL

N 528 == =

EARPHONE HDMI1 HDMI2 HDMI3

[o] o] [1 2

1. Presa audio digitale (COAXIAL) — Per collegare un amp-
lifi-catore audio digitale all'ingresso del cavo coassiale..

2. Clinput — Alloggiamento del connettore Cl (Common Inter-
face).

3. Presa di ingresso VGA (IN PC) — Per collegare un computer
4. Presa AUDIO PC - Ingresso del segnale audio dalla scheda
audio del computer.

5. Presa USB — Connettore USB per memoria esterna USB/
HDD..

6. Presa AV - Uscita video, per collegare un DVD o un altro
lettore video..

7.Prese YPBPR — E possibile collegare cavi compositi
audio/ video per dispositivi con uscita composita..

(3] [a]

T
é VOL+ : Aumentare il volume il.
é VOL- : Trasforma il tuo livello di volume.
g CH+ : Premere per cambiare il numero kanatuTV up.
2 CH-: numero di tasto cambia kanatuTV giu.
% = MENU: Pulsante Menu.
8 SOURCE: Visualizza disponibili sorgente Audio / Video.
a POWER: Pulsante di accensione o standby.
==
/

8. Presa di alimentazione

9. Presa per la cuffia (EARPHONE) - Per connettere una
spina da 5,5mm per cuffie.

10. HDMI 1.

11. HDMI 2.

12. HDMI 3.

13. Presa SCART - | dispositivi possono essere colleg-
ati all’euroconnettore/presa SCART mediante un cavo
SCART..

14. Presadell’antenna (FRinput)—Per collegare
'antenna.
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Telecomando

MENU

FAVLLIST

MTS

RECLIST

REC

GUIDE

INDEX

ASPECT CANCEL SUB.PG

TIMESHIFT TV/RADIO  SUBTITLE

1.STANDBY (Alimentazione) - Accende il televisore e commuta in modalita stand-by.

2. SOURCE - Visualizza le sorgenti di segnale disponibili.

3. Tasti numerici 0-9 — Premendoli, & possibile selezionare il numero di un canale TV.

4. DISPLAY - Visualizza le informazioni sullo schermo.

5. RECALL - Premendo questo tasto, e possibile passare dal programma visualizzato
correntemente a quello visualizzato precedentemente e viceversa.

6. FREEZE - Fermo-immagine.

7.TV-RADIO - Selezione modalita televisione o radio.

8. PMODE - Pressioni successive cambiano le impostazioni video.

9. S.MODE - Pressioni successive cambiano le impostazioni audio.

10.VOL + - Aumenta il volume.

11. CH + — Cambia il numero del canale TV in aumento.

12. MUTE - Disattiva I'audio.

13.VOL - - Diminuisce il volume.

14. CH - — Cambia il numero del canale TV in diminuzione.

15. MENU - Premendolo, appare il menu OSD sullo schermo. Premendo questo tasto
nel menu OSD, si passa al menu di livello superiore.

16. EXIT - Uscita dal menu.

17. FRECCE - Premendo le frecce, & possibile selezionare o modificare le impostazioni
degli elementi selezionati del menu sullo schermo.

18. ENTER - Conferma le voci di menu selezionate.

19. TEXT - Tasto teletext.

20. TIMESHIFT - Funzione “TimeShift”.

21. RECLIST - Visualizza la guida elettronica ai programmi. Premendolo in modalita
DTV, visualizza le informazioni sul programma.

22.FAV.LIST - Apre I'elenco dei programmi preferiti.

23.RECORD - Funzione di registrazione.

24. SUBTITLE - Attiva o disattiva i sottotitoli sullo schermo (solo in modalita DTV).

25.AUDIO - Modalita DTV: Premendolo, si seleziona il segnale audio DTV

26.INDEX - Modalita Teletext: Indicizzazione pagine. Modalita USB: Riproduzione
allindietro.

27.SUBPAGE - Teletext: Visualizza le informazioni delle pagine secondarie.

Modalita USB: Passa alla sezione successiva.

28.HOLD - Modalita Teletext: Blocca la pagina corrente (quan-do la sezione € composta da
diverse pagine).

Modalita USB: riavvolgimento veloce.

29. REVEAL - Teletext: Visualizza le informazioni nascoste del teletext.

Modalita USB: Passa alla sezione precedente.

30-33.TASTIROSSO/VERDE / GIALLO /BLU / Modalita Tele

text: Accede direttamente alle pagine pertinenti del Teletext... /Modalita menu:
ROSSO: Cambia; VERDE: Inserisce; GIALLO: Copia; BLU: Cancella.

34. GUIDE - EPG
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Posizionamento del
televisore

Posizionare il televisore su una superficie solida e piana, la-
sciando almeno 10 cm di spazio libero intorno e circa 30 cm tra
il bordo superiore del ricevitore e la parete.

Collegamen-
todell’'antenna e
dell’alimentazione

Collegareil cavo dell'antenna alla presa dell'antenna sul retro
del ricevitore e l'altra estremita, ad esempio, alla presa a muro
dell'antenna.

Collegare il cavo di alimentazione ad una presa nella parete.

In alcuni Paesi, la spina del cavo di alimentazione in dotazione
puo essere diversa da quella mostrata nella figura qui sopra.

\
im

Installazione
automatica

La prima volta che si sintonizza il ricevitore, la memoria non
contiene alcuna stazione televisiva programmata. Sullo schermo
appare il menu di installazione automatica (Auto Installation).

Tutti i canali trovati verranno memorizzati nella memoria
del televisore.

Inoltre, e possibile modificare (Edit) tutti i canali (cancellare -
(Delete), cambiare posto nell’elenco - (Move), scambiare tra loro
due posti — (Swap), saltare — (Skip), bloccare, — (Lock), ecc.).

Inserimento delle bat-
terie nel telecomando

d D=

il

Aprire il coperchio dell’alloggiamento delle batterie nel
telecomando.

Inserire 2 batterie 1.5V AAA, facendo attenzione al posiziona-
mento corretto dei poli, come indicato sul telecomando.

Riposizionare il coperchio dell'alloggiamento delle batterie,
facendolo scorrere nella direzione opposta finché non scatta.

Tasto di alimentazione

Accensione del ricevitore

Collegare il cavo di alimentazione del televisore alla presa sulla
parete (a questo punto, il televisore siaccende automaticamente
ed entra in modalita stand-by).
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Premere l'interruttore di alimentazione (Power) sul televisore
o il tasto di accensione (Power) sul telecomando. Il televisore si
accende.

Passaggio alla modalita stand-by

E possibile commutare il ricevitore in modalita stand-by, per
ridurre il consumo energetico.

La modalita stand-by puo essere utile quando si desidera
interrompere per tempi brevila visione dei programmi (ad esem-
pio, per mangiare). A tal fine, premere il tasto di accensione
(Power).

Per tornare alla visione di un programma, premere nuova-
mente il tasto di accensione.

Attenzione:

Non lasciare il televisore in modalita stand-by per lunghi
periodi di tempo (ad es., partendo per le vacanze). In questo
caso, bisogna staccare la spina di alimentazione dalla presa e
scollegare I'antenna.

Cambiare canale

Premere il tasto di selezione del programma sul
telecomando.

Per cambiare canale, premere il tasto corrispondente di se-
lezione del canale sul telecomando. Esempio: Per selezionare il
canale 8, premere il tasto ,8” sul telecomando.

In alternativa, per cambiare canale premere i tasti CH +/ -

E possibile cambiare in sequenza i canali disponibili in una
data zona, utilizzando i tasti CH + / - sul telecomando o sul
televisore. @

Uso del tasto
precedentemente.

Per tornare al canale visto precedentemente, premere il
tasto

@ sul telecomando.

i

, per tornare al canale visto

Funzioni di base

Alimentazione

Accensione del ricevitore

Collegare il cavo di alimentazione ad una presa nella parete.
La spia di alimentazione si illumina in rosso, indicando che il
ricevitore € in stand-by.

Premere

O

La spia di alimentazione si spegne e il televisore si accende.

Spegnimento del ricevitore
Premere

O

La spia di alimentazione si accende in rosso.

I ricevitore si spegne e passa in modalita stand-by.

Limmagine sullo schermo compare dopo circa 10 secondi
dall'accensione del ricevitore.

Se per 10 minuti il televisore non riceve alcun segnale, si spe-
gne automaticamente.

Se il ricevitore non viene utilizzato per un lungo periodo,
staccare la spina di alimentazione dalla presa.

Regolazione del volume

Modifica del volume

Aumentare il volume, premendo V+.

Diminuire il volume, premendo V-.

Disattivazione del suono

Il suono pud essere momentaneamente disattivato con il
tasto

ot

Il suono si riattiva al livello precedente premendo di nuovo

'x oppure V+.
Mentre il suono é disattivato, € possibile ridurre il volume del
ricevitore con il tasto V-.

Selezione della sorgente del segnale

Selezione della sorgente
Premere il tasto SOURCE sul ricevitore o sul telecomando per
visualizzare il menu di selezione della sorgente del segnale.

Premere CH + / - oppure AV selezionare la sorgente del
segnaleiningresso &/ V.
Confermare la sorgente selezionata, premendo il tasto OK.
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Prima di selezionare la sorgente del segnale, verificare che il

dispositivo sia collegato.

Funzioni di base del menu OSD

Premere il tasto “MENU” sul ricevitore o sul telecomando per

visualizzare il menu principale OSD.

Main menu: Picture Sound Channel Feature Setup

Submenu
Example: Picture Menu

=
| 2 Hint

You should operate the
—» OSD menu according to
the bottom hints.

Specifiche tecniche

LED3204

Dimensioni dello schermo: 32" TFT-LED panel

Sistema di ricezione della TV digitale: DVB-T/C MPEG4 (H264)
Proporzione schermo: 16:9

Risoluzione: 1366 x 768

Angolo di visione: 178° (H); 178° (V)

Luminosita: 250 cd / m2

Contrasto: 3000:1

Tempo di reazione: 8 ms

Altoparlanti: 2 x 8 Watt

Formato immagine: 4:3, 16:9

Dolby Digital Plus (E-AC-3)

Sistema di ricezione audio: B/G,D/K,|,L/L,M/N

Riduzione del rumore: 3D

Teletext: 1.000 pagine (solo per I'Europa)

Prese ingresso/uscita: 3 x HDMI, SCART, Cl, Ypbpr, ingresso AV,
Uscita cuffie, ingresso VGA, ingresso PC Audio, USB
Consumo energetico in modalita stand-by: 0,5 W

Potenza assorbita: 60 W (max)

Classe di efficienza energetica: A

Produttore:

Manta S.A.

ul. Matuszewska 14,
03-876 Varsavia, Polonia

Selezionare la voce del menu principale con il tasto &/V,

quindi passare al sottomenu premendo il tasto .

Nel sottomenu, andare alla voce desiderata, premendo i tasti

A/Y, passare alle modifiche d'impostazione, premendo, e
modificare le impostazioni, utilizzando i tasti A/Y

Tornare al menu precedente, premendo il tasto MENU o 4.
Uscire dalla schermata del menu, premendo il tasto EXIT.
Attenzione:

Solo dopo aver collegato la corretta sorgente del segnale sara

possibile attivare le voci correlate.

LED4204

Dimensioni dello schermo: 42" TFT-LED panel

Sistema di ricezione della TV digitale: DVB-T/C MPEG4 (H264)
Proporzione schermo: 16:9

Risoluzione: 1920x 1080 HD

Angolo di visione: 178° (H); 178° (V)

Luminosita: 280 cd / m2

Contrasto: 3000:1

Tempo di reazione: 8 ms

Altoparlanti: 2 x 10 Watt

Formato immagine: 4:3, 16:9

Dolby Digital Plus (E-AC-3)

Sistema di ricezione audio: B/G,D/K,I,L/L,M/N

Riduzione del rumore: 3D

Teletext: 1.000 pagine (solo per I'Europa)

Prese ingresso/uscita: 3 x HDMI, SCART, Cl, Ypbpr, ingresso AV,
Uscita cuffie, ingresso VGA, ingresso PC Audio, USB
Consumo energetico in modalita stand-by: 0,5 W

Potenza assorbita: 70 W (max)

Classe di efficienza energetiwca: A




MHCTPYKUA NO OBCNTYKBAHE

MoHTUpaHe Ha TeneBuU3opa

®yHKUMM Ha OYTOHUTE HA KOHTPOJTHUS NaHen

/

VOL+ : ByToH 3a ycunBaHe Ha 3Byka.

VOL- : byToH 3a HamansBaHe Ha 3Byka .

CH+: ByTOH 3a cmsHa Ha Homepa Ha TV kaHana Harope.

CH-: ByToH 3a cMsiHa Ha HoMepa Ha TV kaHana Hajgony.

MENU : ByTOH MeHo.

SOURCE : Moka3Ba CbleCTByBaLLMTe U3TOYHALM Ha curHana Ayano/Buaeo.
POWER : ByToH 3a 3axpaHBaHeTO Ui 3a PEXUM CTeHa6an.

() 30UNOSNNAW-HO +HO - TOA+10A

N

OnucaHune rHesaa

Bl [4]

COAXIAL

EARPHONE HDMI1 HDMI2 HDMI3

[9] il [2 fi]
1. THe3n0 Ha umdposus 3eyk (COAXIAL) - 3a 8. MowHoct Liokbn.
CBbP3BaHe C BX0Aa Ha KOHLEHTPUYHUS NpoBoAHMK Ha 9. THeapo 3a cnywanku (EARPHONE) — 3a BkntoysaHe Ha
LMpoBMS yeunBsaTen Ha 3ByKa. LLekep Ha cnywankute 3,5 mm).
2.Clinput—THe3po Ha mopyna Cl (Common Interface).  10. HDMI 1.
3. BxogHo rHesno VGA (WE PC) - 3a BkntoysaHe Ha 11.HDMI 2.
KOMMIOTBP. 12.HDMI 3.
4.THespno PC AUDIO — BxogeH curian ayamo ot 13. THe3po SCART — ChopbxeHneTo Moxe fa bbae
3BYKOBaTa KapTa Ha KOMMIoTbpa. BKNOYBaHO Ypea npoBogHuk Tn SCART kbM rHe340TO Ha
5. MHe3no USB — Mopyn USB 3a BbHWHaTa namet espokabena (SCART).
USB/HDD. 14.MHe3no 3a aHTeHa (FRinput) — 3a BkniouBaHe Ha aHTeHa

6.He3no AV — M3xop Buaeo, 3a cebpasaHe Ha DVD
UNW ApYr Bb3NPOU3BOAMTEN HA BUAEO.

7.THe3ga YPBPR — Morat aa ce BkntoysaT
KOMMO3WUTHY NPOBOAHWLM ayamo/BuLeo 3a
CbopbXeHue CHaBAEHO C KOMMO3UTEH U3XOA,.




WHCTPYKLIUA MO OBCJTYKBAHE
AncraHUNOHHO ynpaBneHune

1. POWER/STANDBY (3axpaHBaHe) — BkntouBa 3axpaHBaHETO Ha TeneBn3opa 1 ro
NPEBKIIIOYBA HA PEXIMM CTeHAbai.
2. SOURCE - lNMoka3Ba cblyecTByBalMTe U3TOYHMLM Ha CUrHana.
3. LUndposu 6yToHN 0-9 — HaTuckaiiku rv, moxe fa n3bepem Homepa Ha TV kaHana.
4. DISPLAY - noka3BaHe Ha H$opMaLs Ha eKpaHa.
5.RECALL - HaTnckalky To3u 6yTOH, MOXe Aa NPeBK/oYBaMe OT akTyaslHO riefjaHaTta
nporpama KbM nporpamara, KoATo e 6vna BKlouyeHa npeau ToBa u obpaTHa.
6. FREEZE - Cron-Kkagbp.
7.TV-RADIO - 1360p Ha pexxunm TeNeBr3uns Umv paauo .
8.P.MODE - lNopeaHwnTe HaTUCKaHUA NPEBKITIOYBAT peXnmMa Ha obpasa.
FMODE S:MODE SLEER 9.S.MODE - lNopenHuUTe HaTUCKaHNA BOAAT [0 NMPEBKSIIOYBAHETO Ha 3BYKOBUTE PEXMMM.
( ) ( ) ( ) 10. VOL+ - YcunsaHe Ha 3ByKa.
11. CH+ — CmAHa Ha HomepaTa Ha TV KaHanuTe Harope.
12. MUTE - n3kntouBaHe Ha 3ByKa.
13.VOL- — HamansaBaHe Ha 3ByKa.
14. CH- — CmAHa Ha HomeparTa Ha TV KaHanuTe Hagony.
15. MENU - Cnep HaTUCKaHeTO ce noABABa eKpaHHOTO meHto OSD. HaTtnckaHeTo Ha
TO31 6yTOH B MeHtoTo OSD BOAYM A0 BpbLiaHe KbM MEHIOTO Ha MO-B/COKa CTEMEH.
16. EXIT - M3xop oT MeHtoTO.
17. CTPEJTKM — HaTuCKalkuy CTpenKnTe MOXKeM Aa n3bmpame Unv CMeHsiMe HacTpoKuTe
Ha 136paHy No3MLMN B EKPaHHOTO MEHIO.
18. ENTER - lMNoTtBbp*gaBa o603HayeHaTa No3uLms OT MEHIOTO.
19. TEXT — ByTOH Ha TeneTeKkcTa.
20. TIMESHIFT - ®yHkuus , TimeShift”.
21. RECLIST - lMoka3BaHe Ha eNneKTpOHHUA MHPopmaTop 3a nporpamute. Cnep
HaTuckaHeTo B pexkum DTV ce nokassaT MHpopmaLuy 3a nporpamata.
22.FAV.LIST - lNoka3Ba cnucbKa Ha nobrmumTe nporpamm
23.RECORD - OyHKUMA 3a 3anu1cBaHe.
24. SUBTITLE - MNokasBa unu n3knioyBa Haanmcy Ha ekpaHa (camo B pexkum DTV).
25.AUDIO - Pexxum DTV: Criepy HaTucKaHeTo 13bupame curHan ayauo DTV
26.INDEX - PeXxum Ha TeneTekcTa: HAeKcMpaHe Ha cTpaHuuumTe. Pexkinm USB:
Bb3npoussexpaaHe B 0bpaTHa nocoka.
27. SUBPAGE - TenetekcT: Moka3Ba nH$opmMaLmmnTe OT NpefullHaTa CTpaHnLa.
Pexxum USB: MNpeckayaHe KbM crneagalyma pasgen.
28.HOLD - Pexkum Ha TeneTeKcTa: 3afibp»a akTyasHaTa CTpaHuua (KoraTo AafeHata
CTpaHuLa ce CbCTOM OT HAKOMKO nofcTpaHuum). Pexum USB: 6bp30 npeBuBaHe.
29.REVEAL - TeneTeKcT: Moka3Ba ckpuT MHbOpMaLmm Ha TeneTekcTa. Pexkum USB:
MRANTAR MpeckauaHe KbM NpeanLIHKA pa3fen
30-33. BYTOHW YEPBEH / 3EJIEH / XKbJ1T / CUH / Pexknm Ha TeneTeKkcTa: HenocpepcreeH
[OCTbN A0 CbOTBETHUTE CTPaHMUU B TeneTekcra../ Pexum Ha meHto: YEPBEH: CwvmeHn;
3EJIEH: MocTasw; XKbJIT: Konupan; CUH: Otctpanu

L J 34, GUIDE - EPG

MENU SOURCE

EXIT
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RECLIST

FAVILIST REC

GUIDE

ASPECT CANCEL SUB.PG
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MHCTPYKLINAA NO OBCJNTYKBAHE

HacTtponBaHe Ha
Tenesnsopa

HacTpoiiBame Tenesn3opa BbpXy TBbPAA U MIOCKa MOBbPX-
HOCT, OCTaBAWKM NMoHe 10 cm cBO6O[HO NPOCTPAHCTBO OKO-
N0 Hero 1 oKoso 30 cm MeXay ropHMA pbb Ha NPUEMHIKA 1
CTeHarta.

BkniouyBaHe Ha aHTeHa-
Ta 1 3aXpaHBaHEToO

BkntoueTe NpoBoAHVKa Ha aHTeHaTa B rHe3[J0TO Ha aHTeHaTa
0T3aj Ha MPUEMHMKA, a IPYrvs Kpaii Hamnp. B CTEHHOTO rHe340
Ha aHTeHaTa.

BkniouBarte 3axpaHBalLyis Kaben B rHe3[0To B CTEHaTa.

B HAKOM CTpaHW, 3aXpaHBaLUMAT LUEeNcen Ha CBbp3aHusA 3a-
XpaHBaLl Kaben moxe fia 6bie pasfnueH oT TO3W, MOKa3aH Ha
ropHata unocTpauma.

ABTOMAaTNYHa
MHCTanauua

Mpu nbpBOHaYanHaTa HaCTPOIiKa B MameTTa Ha MPUeMHMKa
HAAMa NPOrpaMnpaHn HKaKBY TENEBU3NOHHN CcTaHumKn. Ha
eKpaHa ce NosBABa MEHIOTO Ha aBTOMAaTUYHaTa MHCTanauma
(Auto Installation).

Bcuuky HamepeHM KaHanw we 6baaT 3anncaHn B nameTTa
Ha TeneBsm3opa.

[onbnHWTEeNHO mMorat fia ce eMUTUpaT pepakTupar (Edit)
BCWYKM KaHanu (ga ce otctpaHsBgart — (Delete), fa ce npomeHAT
MecTaTa UM B Cnncbka — (Move), ia cm CMeHAT mecTaTa — (Swap),
Ila ce nponyckat — (Skip), ia ce 6nokupat - (Lock) nTH.).

CnaraHe Ha 6aTepus-
Ta B QUCTAHLNOHHOTO
ynpaBreHune

ll=>

OTBOpETE Karnaka Ha rHe3foTo Ha baTepunTte B ANCTaHUM-
OHHOTO yNpaB/eHye.

Cnoxerte 2 6p. 6atepun 1,5V Tun AAA, KaTo BHMMaBaTe rno-
NOCUTE Aa Ca Pa3MosoXKeHy CbIacHO MapKMPOBKaTa Ha Anc-
TaHLMOHHO yNpaBneHue.

CnoxeTe Kanaka Ha rHe3fjoTo Ha 6aTepunTe, MbXalku ro B
06paTHa MoCcoKa, JOKaTo LpaKHe.

1
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MHCTPYKLINAA NO OBCJNTYKBAHE

ByTOH Ha 3aXpaHBaHeETO

BkniouBaHe Ha NpUeMHMKa

BkrtoueTe 3axpaHBaLLms Kaben Ha TeneBn3opa KbM KOHTaKTa
Ha CcTeHaTa (cnep TOBa TENEBU30PBT aBTOMATMUECKN e ce
BKJTIOUM U LLIe NPEMIHE B PEXIM CTeHA6al).

HatucHete 3axpaHBalums 6yToH (Power) Bbpxy TeneBn3opa
UM 3axpaHBaLLyisa 6yToH (Power) BbpXy ANCTaHLMOHHOTO Y-
paBneHve. TeneBrn3opbT LLie Ce BKITIOUM.

MpeBKnouBaHe B peXXum cTeHabGanm

MP1EeMHUKBT MoXe Aa 6bie NPeBKIOUEH B PeXnm cTeHpbal
C Uen HamanABaHe pa3xofa Ha eHeprus.

PexxnmbT cTenf6aii moxe fla 6bae noneseH, Korato Uckame
3a MOMEHT Aia MPeKbCHEM IMefaHeTo Ha NporpamuTe (Hanp., 3a
[la ce HaxpaHuM). 3a Ta3u Lien HaTUCHeTe 3axpaHBaLua 6y ToH
(Power).

3aja ce BbpHeM KbM [MlelaHeTo Ha Mporpamata, 4OCTaTb4yHO
OTHOBO Aia HAaTUCHEM 3axpaHBaLLViA Gy TOH.

BHumaHue:

He ocTaBaiiTe TeneBmsopa B pexkmum cTeHbaii 3a no-npo-
ObKUTENTHO Bpeme (Hamp. KaTo 3aM1HaBaTe Ha BakaHLus).
Torasa TpsAbGBa Aa M3BaawWTe Lencena Ha 3axpaHBalyma Kaben
OT rHe3/0TO 1 Aa U3K/I0UUTE aHTeHaTa.

CmAaHa Ha KaHanuTe

Ypes 6yTOHMTE 3a 1360p Ha NporpammTe BbPXY AUCTAHLM-
OHHOTO ynpaBJieHue:

3aja CMeHWTe KaHarna, HaTUCHeTe CbOTBETHIA Oy TOH 3a 13bop
Ha KaHana BbpXy AUCTaHLMOHHOTO ynpasnieHve. Hanpumep: 3a
[nla nsbepete kaHan N2 8, HaTricHeTe 6y TOH ,8” BbPXY ANCTaHLW-
OHHOTO yrnpaBfeHue.

MopenHo nNpeBKoYBaHe Ha KaHanuTe NOCPeACTBOM ByTo-
HuTe CH+/-

[ocTbnHMTe 3a JafieHNA PalrioH KaHan MoXKeTe Aa Nnpes-
KntouBaTe nogpes, n3nonssanku 6ytToHute CH+/- Bbpxy Anc-
TaHLMOHHOTO yrpaB/eHNe Un Ha Tenesmsopa.

M3nonsBaHe Ha 6yToHa

)

3a BpbLUAHE KbM rMefjaHus Npeam ToBa KaHar.
3a fja ce BbpHETE KbM IMIefiaHA MPEeAM ToBa KaHar, HaTu-
cHeTe GyToHa

G

BbpXYy ANCTAaHUMOHHOTO yrnpaBrieHne.

OcCHOBHU PpYyHKLMN

3axpaHBaHe

BkniouBaHe Ha NpMeMHMKa

BknioueTe 3axpaHBalma kaben KbM KOHTaKTa B CTeHaTa.
JNlamnnykaTa 3a 3axpaHBaHeTO CBeTBa C YepBEeHa CBET/INHA,
CUrHaNM3MpPanKku, Ye NPUEMHUKBT € B PEXUM CTeHA6al.

HaTucHere

0
JlamnnukaTa 3a 3axpaHBaHETO yracea, a TeneBm3opsvT ce
BKJtOYBa.

M3KknouBaHe Ha NpuemMHM1Ka
HatncHete

O

Jlamnunukara 3a 3axpaHBaHeTO CBETBa C YepBeHa CBET/IMHA.

MpreMHUKDBT ce M3KMYBa U MPEMUHABA B PEXUM
cTeHaban.

O6pa3bT Ha eKpaHa ce NoABABa Clef} N3TUYAHETO Ha OKOMNO
10 ceKyHAV OT BK/IIOYBAHETO Ha NPUEMHMKa.

AKo B npoabikeHre Ha 10 MUHY TV TeNeBN30PBT He Npreme
HVIKaKbB CUIHas, TOM aBTOMATUYECKH LLe Ce U3KII0UN.

AKO NPYEMHUKBT He Gb/ie U3MON3BaH MPOABLIKUTENHO BpeMe,
n3BajeTe MPeXKoBUA LLencen OT KOHTaKTa.

PerynupaHe Ha 3ByKa

CmsAHa Ha cunaTta Ha 3ByKa

YcunsaHe Ha 3ByKa nocpeactsom 6yToHa V+.

HamansBsaHe Ha 3Byka nocpeacTBoM GyToHa V-.

W3kniouBaHe Ha 3ByKa

3BYKBT MOXe Aa Objie 3a Manko U3K/IOUYEH NoCpeaCcTBOM
6yTOHa.

iX

MOBTOPHOTO BKJTIOUYBAHE Ha 3BYKa LU HACT BN CJIEf MOBTOP-
HOTO HaTMCKaHe Ha

e

mnn V+.
[No BpemeTo, KoraTo 3ByKbT € U3KJTIOUEeH, MOXeTe ia Hamana-
BaTe 3ByKa Ha NpueMHKa NocpeacTBom byToHa V-.

M360p Ha N3TOYHNLIN Ha CUTrHana

N360p Ha N3TOYHNK

HatucHete 6yToHa SOURCE Ha npremMHMKa My ANCTaHLMOH-
HOTO yrnpaB/ieHue, 33 1a Ce NMOABY MEHIOTO 3a 1360p Ha N3TOYHMK
Ha curHana.




MHCTPYKLIAA NO OBCJNTYKBAHE

Mocpenctsom GytoHnte CH+/- &/ ¥ uz6epete nstounmk
Ha BXOAHWA cUrHa.

MoTBbpAeTe U36paHUA UTOUHUK, HaTHCKaiKky OK.

Mpean n36brpaHeTo Ha U3TOUHWK Ha CUrHara, poBepeTe fanu
[lafleHOTO YCTPOWCTBO € BKIIOUEHO.

OcHoBHU yHKLMN Ha meHIoTo OSD

HaTtncHeTe 6yToHa ,MENU" Ha npremHViKa nnv AUcTaHLMOH-
HOTO yrnpaB/ieHue, 3a ia Ce NMoKax<e rMaBHOTO MeHto OSD.

Main menu: Picture Sound Channel Feature Setup

[}
! Submenu
=—> Example: Picture Menu

Hint

You should operate the
—» OSD menu according to
the bottom hints.

V136epeTe No3nLsA OT rIaBHOTO MEHIO MOCPEACTBOM Oy TOHWTE
AV acneposa npemuHeTe KbM MOAMEHIOTO HaTUCKaKIN
6yToHa p/OK.

B nogmeHI0To NnpemnHeTe KbM M36paHaTa No3uuus, HaTnuC-
Kaliku 6y ToHuTe AV, npemrHeTe KbM CMAiHa Ha HaCTPOVKNTE
HaTVCKaMKIN N CMEHAITE HAaCTPOVKMTE C MOMOLLTa Ha By ToHUTe
p/OK.

BpbluaHe KbM NPeanLLHOTO MEHIO Ciefl HaTUCKaHeTo Ha
6yToHa MENU nnu.

M3xop oT eKpaHa MeHIo criefj HaTcKaHeTo Ha 6yToHa EXIT.

BHumaHue:

CbOTBETHUTE NO3ULMM MOTaT Aa 6bAAT BKIOYEHY eflBa clef
BKJ/IOYBAHETO Ha CbOTBETHWA U3TOYHMK HA CUrHana.

TexHnuyecka cneynpunkaumna

LED3204

Pa3mep Ha ekpaHa: 32" TFT-LED naHen

CucTema 3a npriemaHe Ha undposa Tenesusus DVB-T/C MPEG4
(H264)

CbOTHOLUEHVe Ha CTpaHuTe Ha ekpaHa 16:9
Pa3penvtenHa cnocobHocT: 1366 x 768

3puteneH bron: 178° (W);168° (Sz)

ApkocT: 250 cd / m2

KoHTpacT: 3000:1

Bpeme Ha peakuua: 8ms

Bucokorosoputenu: 2x 8 W

Pexxum Ha obpasa: 4:3, 16:9

Dolby Digital Plus (E-AC-3)

Cuncrema 3a npuemaHe Ha 3Byka: B/G,D/K,|,L/L,M/N
Pepykunsa Ha wymoserte: 3D

TenetekcT: 1000 cTpaHuuym (camo EBpona) BxogHu/msxonHn
noptose: 3 x HDMI, SCART, Cl, Ypbpr, AV., 3a cnywanku
n3xop., VGA. PCAUDIO., USB

KoHcymmpaHa MOLHOCT B pexum cteHabaii: 0,5 W
KoHcymmpaHa motHocT: 60 W (max)

EHepruveH knac A

LED4204
Pa3mep Ha ekpaHa: 42" TFT-LED naHen

CuncTtema 3a npriemaHe Ha umdposa Tenesusmna DVB-T/C MPEG4
(H264)

CbOTHOLLEHMe Ha CTpaHuTe Ha ekpaHa 16:9

PaspenvtenHa cnocobHocT: 1920 x 1080 HD

3puTeneH bron: 178° (W);178° (Sz)

ApkocT: 280 cd / m2

KoHTpacT: 3000:1

Bpeme Ha peakuusa: 8ms

Bucokorosoputenn: 2 x 10 W

Pexnm Ha obpa3za: 4:3, 16:9

Dolby Digital Plus (E-AC-3)

CuncTema 3a npuemane Ha 3Byka: B/G,D/K,|,L/L,M/N
Pepykuma Ha wymoseTe: 3D

TenetekcT: 1000 cTpaHuum (camo EBpona) BxogHu/usxonHu
noptose: 3 x HDMI, SCART, Cl, Ypbpr, AV., 3a cnywanku
n3xog., VGA., PCAUDIO., USB

KoHcymmpaHa MOLLHOCT B pexum cteHabait: 0,5 W
KoHcymupaHna mowyHocT: 70 W (max)

EHeprueH knac A

Mpoussogurten:

Manta S.A.

ul. Matuszewska 14,
03-876 Warszawa, Polska




NAVOD K OBSLUZE

Montazni podstavec

™
_— q -

/

MENU: Tla¢itko menu

Program-: Tlacitko zmény ¢isla televizniho kanalu dolt
Program-+: Tlacitko zmény ¢isla televizniho kandlu nahoru
VOLUME-: Tlacitko pro snizeni hlasitosti

VOLUME+: Tlacitko pro zvyseni hlasitosti

SOURCE: Zobrazuje dostupné zdroje signalu Audio/ Video
POWER: Tlacitko napajeni nebo pohotovostniho stavu

() 30¥NOS NNIW-HO +HD - TOA+TOA
0

0

\

Popis vstupnich konektoru

COAXI AL PC AUDIO

N =2 == =

EARPHONE HDMI1 HDMI2 HDMI3

[o] fo [ 2 fi3]

1. Konektor digitalniho zvuku (COAXIAL) - K pfipojeni se vstupem 8. Zastr¢ka napajent

koaxidlniho kabelu digitaIniho zesilovace zvuku. 9. Konektor pro sluchédtka (EARPHONE) - K pfipojeni
2. Clinput - Slot Cl konektoru (Common Interface). konektoru sluchétka 3,5 mm.
3. Konektor vstupu VGA (WE PC) - Pro pfipojeni pocitace 10. HDMI 1.
4. Konektor PC AUDIO - Vstup audio signalu ze zvukové karty 11. HDMI 2.
pocitace. 12. HDMI 3.
5. Konektor USB - Spoj USB pro vnéjsi paméti USB/HDD. 13. Konektor SCART - Zafizeni je mozné zapojovat
6. Zasuvka AV - Video vystup, pro piipojeni DVD nebo jiného video kabelem typu SCART ke konektoru audio/video
prehravace. (SCART).
7. Konektory YPBPR - Je mozné zapojovat kompozitni kabely audio/ 14.Z4suvka antény (FR input) — K pfipojeni antény.

video k zafizeni s kompozitnim vystupem.




NAVOD K OBSLUZE

Dalkové ovladani

DIVAATV ~ r-- - -
S —
|
o))
P.MODE TSMODE ~  SLEEP
MENU SOURCE

MTS

RECLIST

FAVLLIST REC

GUIDE

ASPECT CANCEL SUB.PG

INDEX ~ TIMESHIFT TV/RADIO  SUBTITLE

1.POWER/STANDBY (Napajeni) — Zapina napajeni televizoru a pfepind do pohotovost-
niho rezimu.

2. SOURCE - Zobrazuje dostupné zdroje signalu.

3.Numerické klavesy 0-9 - Stisknutim klavesy je mozné zvolit ¢islo televizniho kanélu.

4. DISPLAY - zobrazeni informaci na obrazovce.

5.RECALL - Po stisknuti tohoto tlacitka mizete pfepinat aktualné sledovany kanél na
ten, jenz byl zapnuty predtim a zpét.

6. FREEZE - Zastaveni obrazu.

7.TV-RADIO - volba rezimu televize nebo radio.

8. P.MODE - Opakovana stisknuti pfepinaji rezim obrazu.

9. S.MODE - Opakovana stisknuti zptsobuji pfepinani zvukovych rezim(.

10. VOL+ - Zvy3ovani hlasitosti.

11. CH+ — Zména ¢isel televiznich kanald nahoru.

12. MUTE - ztlumeni.

13. VOL- - Snizovani hlasitosti.

14. CH- - Zména cisel televiznich kanald dolu.

15. MENU - Po stisknuti se zobrazi OSD nabidka obrazovky. Stisknuti tohoto tlacitka
v OSD menu zpusobuje navrat k nabidce vyssi trovné.

16. EXIT — Opusténi menu.

17. SIPKY - Stisknuti $ipek umoziuje zvolit nebo zménit nastaveni zvolenych polozek
v obrazovkovém menu.

18. ENTER - Potvrzuje oznacenou polozku menu.

19. TEXT - Tlacitko teletextu.

20. TIMESHIFT - Funkce , TimeShift".

21.RECLIST - Zobrazeni elektronického programového priivodce. Po stisknuti v DTV
rezimu se zobrazuji informace o programu.

22.FAV.LIST - Otevira soupis oblibenych programu

23.RECORD - Funkce nahravani.

24. SUBTITLE - Zapina nebo vypina titulky na obrazovce (pouze v DTV reZimu).

25. AUDIO - Rezim DTV: Po stisknuti volba signélu audio DTV

26. INDEX - Rezim teletextu: listovani stranek. Rezim USB: Piehravani dozadu.

27. SUBPAGE - Teletext: Zobrazuje informace podiizené stranky.

Rezim USB: Pfeskoceni na dalsi kapitolu.

28. HOLD - Rezim teletextu: Zastavuje aktudlni stranku (pokud se dand stranka
skladd z nékolika stranek). Rezim USB: rychlé previjeni.

29.REVEAL - Teletext: Zobrazuije skryté informace teletextu. Rezim USB: Pfeskoceni na
predchozi kapitolu.

30-33. TLACITKA CERVENE / ZELENE / ZLUTE / MODRE / Rezim teletextu: Pfimy
pfistup k pfisluinym strankam teletextu../ Rezim menu: CERVENA: Nahradit; ZELENA:
Vlozit; ZLUTA: Kopirovat; MODRA: Odstranit

34. GUIDE - EPG




NAVOD K OBSLUZE

Umisténi televizoru

Postavte televizor na tvrdém a plochém povrchu a ponechte
nejméné 10 cm volného prostoru kolem néj a cca 30 cm mezi
hornim okrajem spotiebice a zdi.

[ ry 4 y &
Zapojovani anteny a
ry o r

napajeni

Zapojte anténovy kabel do anténového konektoru nacha-
zejiciho se zezadu spotiebice a druhy konec napt. do anténové
zasuvky ve zdi.

Pripojte napajeci kabel do zasuvky ve zdi.

V nékterych zemich napéjeci konektor pfipojeného napéjeciho
vedeni muze byt jiny nez uvedeny na obrazku vyse.

4

—

re. 2|

Automaticka instalace

Béhem prvniho ladénitelevizniho pfijimace jeho pamét neob-
sahuje zadné naprogramované televizni stanice. Na obrazovce se
zobrazi menu automatické instalace (Auto Installation).

Vsechny vyhledané kandly budou ulozeny do paméti
televizoru.

Dodatecné je mozné vsechny kanaly upravovat (Edit) (odstra-
novat - (Delete), ménit jejich pozici v seznamu - (Move), ménit
umisténi — (Swap), prochézet — (Skip), blokovat — (Lock) apod.).

Vlozeni baterii do dal-
kového ovladani

d D=

il

Oteviete kryt prostoru pro baterie dalkového ovladani.

Vlozte 2 ks baterii 1,5V typu AAA, s dodrzenim spravné polohy
polu, podle oznaceni nachazejicich se na dalkovém ovladani.

Nasad'te kryt prostoru baterii, a to zasunutim v opa¢ném
smeéru, az do zaklapnuti.

Tlacitko napajeni

Zapinani televizniho pfijimace

Zapojte kabel napéjeni televizoru do zasuvky ve zdi (poté
se televizor automaticky zapne a prepne do pohotovostniho
rezimu).

Stisknéte spinac napéjeni (Power) na televizoru nebo tlacitko
napajeni (Power) na dalkovém ovladani. Televizor se zapne.

Pfepinani do pohotovostniho rezimu

Pro snizeni spotieby elektrické energie je mozné televizni
pfijimac prepnout do pohotovostniho rezimu.

Pohotovostni rezim muze byt uzitecny, pokud chceme prerusit
na okamzik sledovani programt (napt. pokud se chceme najist).
Za timto Ucelem stisknéte tlacitko napajeni (Power).
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Pro navrat ke sledovani programu postaci opétovné stisknout
tlacitko napajeni.

Pozor:

Neponechavejte televizor v pohotovostnim rezimu po delsi
dobu (napf. pokud odjizdite na dovolenou). V takovém pfipadé
vytadhnéte konektor napéjeciho vedeni ze zasuvky a odpojte
anténu.

Zmeéna kanalu

Provadi se tlacitky volby programii na dalkovém ovladani.

Pro zménu kanélu stisknéte prislusné tlacitko volby kanalu
na dalkovém ovladani. Priklad: Pro vybér kandlu ¢. 8 stisknéte
tlacitko ,8” na dalkovém ovladani.

Dalsi prepinani kanal tlacitky CH+/-

Dostupné pro na daném tzemi kanaly je mozné prepinat
postupné, s pouzitim tlacitek CH+/- na dalkovém ovladani nebo
na televizoru.

Pouziti tlacitka

)

pro navrat k predtim sledovanému kanélu.
Pro navrat k predtim sledovanému kandlu stisknéte tlacitko

G

na dalkovém ovladani.

Zakladni funkce

Napajeni
Zapinani televizniho pfijimace
Pfipojte napajeci kabel do zasuvky ve zdi. Kontrolka napajeni

v pohotovostnim rezimu.
Stisknéte

0]

Kontrolka napajeni zhasne a zapina se televizor.
Vypinani televizniho pfijimace

Stisknéte

O

Kontrolka napdjeni se rozsviti cervené.
rezimu.

Obraz na obrazovce se objevi po uplynuti cca 10 sekund od
zapnuti televizoru.

Pokud béhem 10 minut televizor neodebere zadny signdl,
automaticky se vypne.

Pokud nebude televizni pfijimac po delsi dobu pouzivan,
vyjméte sitovou zastrcku ze zasuvky.

Regulace hlasitosti

Zména hlasitosti

Zvysovani hlasitosti tlacitkem V+.
Snizovani hlasitosti tlacitkem V-.
Ztlumeni zvuku

Zvuk je mozné na chvili vypnout tlacitkem

ot

Opétovné zapnuti zvuku na predchozi Uroven se provadi po
opétovném stlaceni

'ﬂ: nebo V+.

Je-lizvuk vypnuty, je mozné ztlumit televizor tlacitkem V-.

Volba zdroje signalu

Volba zdroje
Pro zobrazeni menu volby zdroje signalu stisknéte tlacitko
SOURCE na televiznim pfijimaci nebo dalkovém ovlddani.

Tlacitky CH+/- nebo & /'¥ zvolte zdroj vstupniho signalu.

Potvrdte zvoleny zdroj stisknutim OK.

Pred zvolenim zdroje signalu zkontrolujte, zda je dané zafizeni
pfipojeno.

Zakladni funkce menu OSD

Pro zobrazeni hlavniho menu OSD stisknéte tlacitko ,MENU"
na televiznim pfijimaci nebo dalkovém ovladani.
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[Main menu: Picture Sound Channel Feature Setup

Submenu
mple: Picture Menu

Hint

You should operate the
—» OSD menu according to
the bottom hints.

Zvolte polozku hlavniho menu A/Y tlacitky a nasledné
prejdéte do podmenu stisknutim tla¢itka /O K.

V podmenu prejdéte do zvolené polohy stisknutim tlacitkem,
A/Y prejdéte na zmény nastaveni, a to stisknutim a zménou
nastaveni pomoci tlacitek pr/OK.

Navrat do pfedchoziho menu po stisknuti tlacitka MENU
nebo 4.

Opusténi obrazovky menu po stlaceni tlacitka EXI .

Pozor:

Prislusné polozky je mozné zapojovat po pfipojeni prislusného
zdroje signalu.

Technicka specifikace

LED3204

Velikost obrazovky: 32" TFT-panel LED

Systém piijmu digitalni TV DVB-T/C MPEG4 (H264)

Pomeér stran obrazovky 16:9

Rozliseni: 1366 x 768

Pozorovaci Ghel: 178° (V);178° (5)

Svétlost: 250 cd / m2

Kontrast: 3000:1

Doba reakce: 8 ms

Reproduktory: 2 x 8 W

ReZim obrazu: 4:3, 16:9

Dolby Digital Plus (E-AC-3)

Systém pifjmu zvuku: B/G,D/K,|,L/L,M/N

Redukce Sumu: 3D

Teletext: 1000 stranek (pouze Evropa)

Vstupni/vystupni konektory: 3 x HDMI, SCART, Cl, Ypbpr, AV-
vstup, Sluchatkovy vystup, VGA vstup, PC AUDIO vstup, USB
Ptikon v pohotovostnim rezimu: 0,5 W

Ptikon: 60 W (max.)

Energeticka tfida A

Vyrobce:

Manta S.A.

ul. Matuszewska 14,
03-876 Warszawa, Polsko

LED4204

Velikost obrazovky: 42" TFT-panel LED

Systém piijmu digitalni TV DVB-T/C MPEG4 (H264)

Pomér stran obrazovky 16:9

Rozliseni: 1920 x 1080 HD

Pozorovaci thel: 178° (V);178° (5)

Svétlost: 280 cd / m2

Kontrast: 3000:1

Doba reakce: 8 ms

Reproduktory: 2 x 10 W

Rezim obrazu: 4:3, 16:9

Dolby Digital Plus (E-AC-3)

Systém piijmu zvuku: B/G,D/K,|,L/L,M/N

Redukce Sumut: 3D

Teletext: 1000 stranek (pouze Evropa)

Vstupni/vystupni konektory: 3 x HDMI, SCART, Cl, Ypbpr, AV-
vstup, Sluchatkovy vystup, VGA vstup, PC AUDIO vstup, USB
Prikon v pohotovostnim rezimu: 0,5 W

Pfikon: 70 W (max.)

Energeticka tfida A




MODE D'EMPLOI

Installazione del televisore
AT

MENU: touche de menu.

VOLUME - : diminue le volume (-).
VOLUME +: augmente le volume (+).

O '@

COAXI AL AV

N =2 = =

HDMI3

[o] o] [1] (2

EARPHONE HDMI1 HDMI2

1. Prise de signal numérique (COAXIAL): pour connecter a
I'entrée du conducteur coaxial de 'amplificateur
numérique du son.

2.Cl input: module d'interface commun CI (Interface
commun).

3. Entrée VGA (WE PC): pour connecter l'ordinateur.

4.Prise PC AUDIO: entrée du signal audio depuis la carte
son de l'ordinateur.

5.Prise USB: connecteur USB pour la mémoire auxiliaire
USB/HDD.

6. Prise AV: sortie vidéo pour brancher le lecteur DVD ou un
autre lecteur DVD.

Programme -: change le numéro de chaines vers le bas.
Programme +: change le numéro de chaines vers le haut.

SOURCE: affiche les sources disponibles Audio/ Vidéo.
POWER: touche d’alimentation ou touche du mode en veille.

3] [4] [5]

7. Prises YPBPR: les cables composites vidéo/ audio peuvent
étre branchés au dispositif avec la sortie composite.

8. Fiche d'alimentation.

9. Prise casque (EARPHONE): pour enfoncer la prise des
écouteurs 3,5 mm.

10. HDMI 1

11.HDMI 2

12.HDMI3

13. Prise SCART: le matériel peut étre connecté au moyen d'un
connecteur Péritel a la prise Euroconnecteur (SCART).

14. Borne d’antenne (FR input): pour raccorder I'antenne.
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Télécommande

1.POWER/STANDBY (Alimentation): branche l'alimentation du téléviseur et met en mode
de veille.

2. SOURCE: affiche les sources disponibles du signal.

3. Claviers numériques 0-9 : appuyez pour choisir le numéro de chaine désirée TV.

4. DISPLAY: affiche les informations sur I'écran.

5. RECALL: appuyez pour changer le chaine actuellement choisie contre le chaine
mise ultérieurement et revenir.

6. FREEZE: image fixe.

7.TV-RADIO: permet de choisir le mode télévision ou radio.

8. PMODE: appuyez successivement pour changer le mode image.

9 S.MODE: appuyez successivement pour changer le mode son.

10. VOL+ : augmente le volume.

11. CH+ : pour sélectionner les numéros de chaine de télévision en haut.

12. MUTE: coupe le son.

13.VOL- : diminue le volume.

14.CH-: pour sélectionner les numéros de chaine de télévision en haut en bas.

15. MENU: appuyez pour afficher le menu d'écran OSD. Appuyez sur cette touche
dans le menu OSD pour revenir au menu supérieur.

16. EXIT: sortie du menu.

17. STRZALKI: appuyez sur les fléches pour sélectionner ou changer les configura-
tions des positions choisies dans le menu d’écran.

18. ENTER: confirme la position marquée dans le menu.

19. TEXT: touche du télétexte.

20. TIMESHIFT: fonction «TimeShift».

21.EPG: affiche le guide électronique des chaines. Appuyezen mode DTV pour afficher
les informations sur la chaine.

MTS

RECLIST

FAVLLIST REC

ASPECT  GANGEL _sUBFG 22.FAV.LIST: ouvre la liste des chaines préférées.

23.RECORD: fonction de I'enregistrement .

24. SUBTITLE: ouvre ou ferme les sous-titres sur I'écran (uni-quement en mode DTV).
25. AUDIO: mode DTV: appuyez pour sélectionner le signal audio DTV.

26. INDEX: mode télétexte: référencement des pages. Mode USB: lecture en arriére.
27. SUBPAGE: télétexte: affiche les informations sur la page précédente.

O Mode USB: saut au chapitre suivant.

GUIDE

INDEX ~ TIMESHIFT TV/RADIO  SUBTITLE

28. HOLD: mode télétexte: arréte la page courante (lorsque la page donnée est
MANTA composée de plusieurs pages). Mode USB: avance rapide.

29.REVEAL: télétexte: affiche des informations masquées du télétexte. Mode USB: saut
vers le chapitre précedent.
L J 30 - 33. TOUCHES ROUGE/ VERTE / JAUNE / BLEUE / Mode de télétexte: Accés dir-

ect aux pages adéquates du télétexte./ Mode menu: ROUGE: Replacer; VERTE : Coller;
JAUNE : Copier; BLEUE : Supprimer
34. GUIDE - EPG




MODE D’EMPLOI

Mise en place du
téléviseur
Mettre le téléviseur sur une surface plate et dure en laissant 10

cm d'un espace libre au minimum autour de celui-ci et environ
30 cm entre le bord supérieur de I'appareil et le mur.

Raccordement de
I'antenne et la mise
sous tension

Raccorder le cable de I'antenne a la prise de I'antenne en
arriére de l'appareil et I'autre bout du cable alaborne d'antenne
aumur.

Raccorder le cable d'alimentation a la prise au mur.

Dans certains pays la fiche d’alimentation du céable
d‘alimentation peut différer d'une prise indiquée sur I'image
au-dessus.

|
Z

Installation
automatique

Dans la mémoire de l'appareil il n'y a aucune chaine de
télévision programmeée avant que le premier réglage ne soit
effectué. Le menu de l'installation automatique s'affiche (Auto
Installation).

Toute chaine sélectionnée sera inscrite dans la mémoire du
téléviseur.

En option il est possible d'éditer «Edit» toutes les chaines
(supprimer: «Delete»), changer leur place sur la liste: <Move»,
juxtaposer: «Swap, ignorer: «Skip», bloquer: «Lock» etc.

Insertion des piles dans
la télécommande

g

Dll=>

Dl <=

Retirez le couvercle de la batterie de la télécommande.

Insérez deux piles AAA (1,5V) neuves dans le sens indiqué sur
la face inférieure du couvercle de batterie de la télécommande.
Remettezen place le couvercle de la batterie. Glissez le couvercle
dans le sens opposé jusqu’au clic.

Touche d’alimentation

Mise en marche de I'appareil

Raccordez le cable d'alimentation du téléviseur a la prise au
mur (@prés cette opération le téléviseur s'allumera automatique-
ment et passera au mode de veille).

p.

4
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Appuyez sur le bouton d'alimentation (Power) sur le téléviseur
ou sur la touche d'alimentation (Power) sur la télécommande.
Le téléviseur s'allumera.

Mise en mode de veille

Pour économiser la consommation de I'énergie mettez le
téléviseur en mode de veille.

Le mode de veille est utile lorsque nous voulons arréter pour
quelques instants de regarder la télévision (p.ex. pour manger le
repas). Pour cela appuyer sur la touche d'alimentation (Power).

Pourrevenir ala chaine regardée il suffit d'appuyer de nouveau
sur la touche d‘alimentation.

Attention:

Ne laissez pas le téléviseur en mode de veille pour longtem-
ps (p.ex. en partant en vacances). Il faut débrancher la fiche
d‘alimentation du cable d'alimentation de la prise et débrancher
I'antenne.

Sélection des chaines

Sélectionnez les chaines au moyen des touches du sélecteur
de chaine sur la télécommande.

Pour sélectionnez la chaine appuyez sur la touche du
sélecteur de chaine sur la télécommande. Par exemple: pour
sélectionner la chaine numéro 8, appuyez sur la touche 8 de la
télécommande.

Pour commuter les chaines appuyez sur les touches CH+/-

Les chaines disponibles sur le terrain donné peuvent étre
commutées tour a tour en appuyant sur les touches CH+/- sur
la télécommande ou sur le téléviseur.

G

Les touches — mode d’emploi
Pour revenir a la chaine sélectionnée ultérieurement, appuyez
sur la touche de la télécommande.

)

Les fonctions rincipales

Alimentation

Mise en marche du téléviseur

Enfoncer le cable d'alimentation a la prise au mur. Témoin
d‘alimentation s'allume en rouge indiquant que le téléviseur
esten mode de veille.

Appuyez

)
Témoin d'alimentation s'éteint et le téléviseur sallume.
Mise hors marche du téléviseur

O

Appuyez

Témoin d'alimentation sallume en rouge.

Le téléviseur s'éteint et entre en mode de veille.

L'image apparaitra sur I'écran apres 10 secondes comptées a
partir de la mise en marche du téléviseur.

Si le téléviseur ne recoit aucun signal pendant 10 minutes, il
s'éteint automatiquement.

Sile téléviseur n'est pas mis en marche pendant une période
plus longue, mettez - le hors tension.

Réglage du volume

Modification du volume

Augmentation du volume au moyen de la touche V+.

Diminution du volume au moyen de la touche V-.

Coupure duson

Il est possible de couper le son pour quelques instants au
moyen de la touche.

Pour remettre le son appuyez de nouveau sur la touche V+.

Lorsque le son est coupé il est possible de diminuer le volume
en appuyant sur la touche V-.

Sélection de la source du signal

Sélction de la source
Appuyez sur SOURCE sur le téléviseur ou sur la télécommande
pour afficher le menu de sélection de la source du signal.

Au moyen des touches CH+/- A /¥ s¢lectionnez la source
du signal d'entrée.
Validez une source choisie en appuyant sur OK.
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Avant de sélectionner la source du signal, vérifiez si l'appareil
est mis en tension.

Les fonctions principales du menu OSD

Appuyez sur la touche «<MENU» sur l'appareil ou sur la téléc-
ommande pour afficher le menu principal OSD.

Main menu: Picture Sound Channel Feature Setup

Submenu
Example: Picture Menu

Hint

- You should operate the
—» OSD menu according to
the bottom hints.

Fiche technique

LED3204

Taille de I'écran: 32" TFT-LED panel

Systeme de réception de la TV numérique DVB-T/C MPEG4
(H264)

Format d'image: 16:9

Définition d'image: 1366 x 768

Angle de vue: 178° (H); 178° (Ep)

Clarté d'image: 250cd / m2

Contraste: 3000:1

Temps de réaction: 8ms

Haut - parleurs: 2 x 8 Watt

Mode d'image: 4:3, 16:9

Dolby Digital Plus (E-AC-3)

Systéme de réception du son : B/G,D/K,I,L/L,M/N

Réduction de bruits: 3D

Télétexte: 1000 pages (uniquement Europa)

Entrées /sorties: 3 x HDMI, SCART, Cl, Ypbpr, entrée AV, Prise
casque, entrée VGA, entrée PC AUDIO., USB

Consommation d'énergie en mode de veille: 0,5 W Consom-
mation d'énergie: 60 W (max)

Classe énergétique A

Fabricant:

Manta S.A.

ul. Matuszewska 14,
03-876 Warszawa,
Pologne

Sélectionnez la position du menu principal &/ au moyen
des touches, ensuite passez au sous-menu en appuyant sur la
touche p/OK.

Dans le sous-menu naviguez vers la position choisie en appuy-
antlestouches, & /¥ passezversla modification des préférences.
En appuyant sur les touches changez les préférences pp /O K.

Appuyez sur latouche MENU pour revenir au menu précedent

Appuyez sur la touche EXIT pour quitter I'ecran.

Attention:

Les positions adéquates peuvent étre mises en marche apres
avoir trouvé le signal adéquat.

LED4204
Taille de I'écran: 42" TFT-LED panel

Systeme de réception de la TV numérique DVB-T/C MPEG4

(H264)

Format d'image: 16:9

Définition d'image: 1920x 1080 HD

Angle de vue: 178° (H); 178° (Ep)

Clarté d'image: 280cd / m2

Contraste: 3000:1

Temps de réaction: 8ms

Haut - parleurs: 2 x 10 Watt

Mode d'image: 4:3, 16:9

Dolby Digital Plus (E-AC-3)

Systeme de réception du son : B/G,D/K,I,L/L,M/N
Réduction de bruits: 3D

Télétexte: 1000 pages (uniquement Europa)

Entrées /sorties: 3 x HDMI, SCART, Cl, Ypbpr, entrée AV, Prise

casque, entrée VGA, entrée PC AUDIO., USB

Consommation d'énergie en mode de veille: 0,5 W Consom-

mation d'énergie: 70 W (max)
Classe énergétique A




OAHTIEZ XPHZHX

Bidwpa Tng Baong

I

ge MENU: KoupTri pevou

§ Program - : KoupuTtri aAAayng api®pou kavaAiol TV TTpog Ta KATW

2 Program + : KoupTri aAAayng api®uou kavaAiou TV TTpog Ta TTavw

% VOLUME - : KoupTri peiwong Tou fpxou

2 VOLUME + : KoupTri algnong Tou rixou

g SOURCE: Ep@avicel Tig dIaBETiueg TTNYEG TOU OAPATOG fXou / Bivreo
‘__D POWER: KoupuTri TTapoxnig peUPATOG | KATACTAONG ETOINOTNTAG
P

COAXI AL

EARPHONE HDMI1 HDMI2 ANT 75Q

1. Y1Tod0oxn wneiakou rpxou (COAXIAL) — MNa 1n 8. Uttodoxn peUpartog
ouUvdeoN PE TNV UTTOSOXH TOU OpoagovikoU kaAwdiou 9. YTTodoxn akouoTikwyv (EARPHONE) — lNa
TOU WnN@IakoU eVIOXUTH NXOU. TN oUvéeEoN TWV AKOUCTIKWY 3,5 mm.

2. Clinput—6nkn ouvdeong Cl (Common Interface). 10. HDMI 1.

3. Ymrodoxn e106dou VGA (WE PC) — lNa Tn ouvdeon 11. HDMI 2.
TOU NAEKTPOVIKOU UTTOAOYIOTH. 12. HDMI 3.

4. Y1rodoxr PC AUDIO — Eicodog ToUu GrHaTOG XOU 13. Ymrodoxn SCART — O €EOTTAICHOG PITTOPET va
aTTd TNV KAPTA XOU TOU NAEKTPOVIKOU UTTOAOYIOTH. OUVOEETAI PE TO KAAWSIO oUvdeong TOU

5. Y1rodoxn USB — O1 cuvdéoeig USB yia Tnv eEwTepIKA TUTTOU SCART OTnV UTTod0oXH (SCART).
uvAun USB / HDD. 14.YT1odoxn kepaiag (FRinput)—TNaTtn

6. YTTod0X AV — £€£000¢G BivTeO, yia TN oUvOEC TOU oUvSdeOn TNG KEPAIAG.

DVD 1} &AANG CUOKEUNG avaTtapaywyng Bivreo.

7. Y1TTodoxég YPBPR — MT1TOp€i kaveig va ouvdéoel Ta
KaAWSdIa ouvBeong fxou / Bivieo oTov €EOTTAICUO
TTOU KaTEXEl £€§000 oUvBeoNng.




OAHTIEZ XPHZHX

TNAEXEIPIOTIG

MTS

RECLIST

FAVILIST REC

GUIDE ASPECT CANCEL SUB.PG

INDEX ~ TIMESHIFT TV/RADIO  SUBTITLE

1.POWER/STANDBY (Tpogoddtnon) - Evepyorotei tnv tnAedpaon kat petafiBdadel ot
AerToupyia eTOOTNTAG.

2. SOURCE - Epgavilel Tic S100€01eg TTNYEC OUATOC.

3. ApBuNTIKATANKTPA 0 — 9 - MATWVTAC TA, UMOPEi KAVEIG VA SIaNéEEL TOV aptBuod Tou
KavaAiou TV.

4. DISPLAY - n eupavion Twv mAnpo@oplwv otnv o8dvn,.

5. RECALL - NotwvTtag auto To KOUWTTI, UIMopEi Kaveic va aAEEeL To mpoypaupa

TTOU BAETTEL TN CUYKEKPLUEVN OTIYMN O€ QUTO, TIOU HTAV TIPIV KAl AVTIoTpo@A.

6. FREEZE — otom - maioto.

7. TV - RADIO - emoyn Tng Aettoupyiag tTng TnAedpaong 1} Tou padlogwvou.

8.P.MODE - Ta emdpeva Koupmmd evaAAayng TG Aettoupyiag Tng 08évng.

9.S. MODE - Ta emopieva Koupmid TpokKaAoUV TNV evaAAayr TwV NXNTIKWVY AEITOUPYIWV.

10.VOL + - H avénon tng évtaong Tou rixou.

11. CH + - H aA\ayn Twv aplBpwv Twv kavaAiwv TV mpog ta mdvw.

12. MUTE - Xiyaon.

13.VOL - - H peiwon tng évtaong tou fixou.

14. CH - - H aAhayr Twv aplBuwv twv Kavaliwv TV mpog Ta KATw.

15. MENU - Metd 1o matnpa Ba epeavioTei To pevol tng 006vng OSD. To mdtnua tou
KOUUTTIOU 0TO peVOU OSD TPOKAAEL TNV EMOTPOEH OTO PEVOU TOU TTIO TTAVW EMITESOU.

16. EXIT — H ¢€060¢ amd 1o pevou.

17. BEAAKIA - Matwvtag ta BeAdkia pmopei kaveic va emAéyel i va aladlel Tig
pubpicelg Twv emAeydpevwy BEcewv 0TO PeEVOL TNG 006vNG.

18. ENTER - Emfefaiwvel Tnv emAeypévn B€on Tou pevou.

19. TEXT - To MARKTPO TOU TNAEKEIEVOU.

20. TIMESHIFT - Aertoupyia “TimeShift”.

21. RECLIST - Epg@davion tou nAektpovikoU odnyol ota mpoypdupata. Metd 1o
matnua ot Aertoupyia DTV epgavifovtal mMAnpo@opieg yia To mpoypappa.

22. FAV. LIST - EppaviCel Tnv NioTa Twv ayamnpévwy TPoYPapUATWY.

23. RECORD - Aettoupyia eyypagnig.

24, SUBTITLE - Epgaviel 1 amokpUMTel TOUG UMOTITAOUG 0 TNV 006vN (Vo o€ Aettoupyia
DTV).

25. AUDIO - Aettoupyia DTV: Metd amé to matnpa n emAoyr) Tou orjpatog audio DTV

26.INDEX - Aertoupyia TnAekelpévou: Snuioupyia eupetnpiov Twv ceNidwv. Asttoupyia
USB: avamnapaywyn mpog ta miow.

27.SUBPAGE - TnAekeipevo: EpgaviCel Tig mAinpo@opieg Tou unocéhidou. Asttoupyia
USB: MetaBifaon otnv endpevn evotnta.

28. HOLD - Asitoupyia Tnhekelpévou: STapatd tnv mapovoa oehida (6tav n
OuyKekpluévn oelida amoteleital amd pepikég oehidec). Aettoupyia USB: ypriyopn
uetaBipaon.

29. REVEAL - TnAekeipevo: Epgavilel TI¢ KPUPHUEVEG TTANPOPOPIEC TOU TNAEKEIUEVOUL.
Aertoupyia USB:petafaon otnv mponyoUpevn evotnta

30 - 33. MAHKTPA KOKKINO / MPAZINO / KITPINO / MIMAE./ Aertoupyia TnAeKeIpévou:
H dpeon mpdofaon otig KatdAnAeg oehideg Tou TnAekelévVou../ AgIToupyia TOU pevoUL:
KOKKINO: ANaée, MPAZINO: Eiorjyaye, KITPINO: Avtéypawe, MIMAE: Aiéypage

34. GUIDE - EPG




OAHTIEX XPHZHX

O1 puBpioceig Tng
TnAEGpacnC

HtnAedpaon va tomoBetnBei oe okAnpr Katemimedn emeavela,
va a@ebei TouldixloTov 10 ek. ENEVBEPOU XWPOU YUPW aTTd AUTHV
Kat TePimou 30 ek. HeTagy TNG MAvw AKpng Tou S€KTN Kal Tou
Toixou.

TomoBétnon tn¢
KEPAiag Ko tng
TPOYPOdOTNONC

Na tomoBetnBei To kaAwdio TnNG Kepaiag oTnv umodoxn
NG KEPAIAG OTO TToW WEPOG Tou SEKTN, eV N AAAN dkpn yia
mapddetypa otnv urmodoxn Kepaiag mou BpicKeTal 6Tov Toixo.

Na tormoBetnBei To kKahwdio Tou pevpatog otny mpila oTov
Toixo.

3 € KATTOLEG XWPEG, TO PIG TNG TPOPOSATNONG TOu KaAwdiou
IOV TIPOOTIOETAL UMTOPE( Va €ival SIAPOPETIKO, AMd AUTHV TTOU
TIOPOUCIAETAL OTNV TIAPATTAVW EIKOVA.

im

2

Avtopatn
EYKATAOTACT)

Katd tnv mpwtn puBWIoN Tou 8€KTN, 0N pvripn Tou dev
UTTAPXEL TIPOYPAUMATIONEVOG KAVEVAG TNAEOTTTIKOG OTAOUAG.
3TNV 006vn Ba EUPAVIOTEI TO LEVOU TG AUTOUATNG EYKATACTACNG
(Auto Installation).

‘Oot o1 Bpiokodpevol oTabpoi Ba amoBnKeuTovV GTN PVrAHN
™G TNAEdPAONG.

MpdoBeta, umopei kaveig va emegepydletar (Edit) dAa ta
kavaAia (va Staypdeet — (Delete), va alNalel Tn B€on Toug otn
Aiota - (Move), va aANael Ti BEoelg Toug - (Swap), va Tiapaleimel
- (Skip), va pmokdpet - (Lock) KTA.).

H sicaywyn tTwv
MITaTapiwv oTo
TNAEXEIPIOTHPIO

d D=

AvOi€TE TO KATAKI TOU TNAEXELPIOTNPIOL TWV PIATAPIWV.

Elodyete 2 pmatapieg 1.5 V tumou AAA, TomoBetwvTtag oTnv
KaTAANAN B£€on Toug TOAOUG TOUG, CUHPWVA HE TIG ONUAVOELG
OTO TNAEXEIPLOTAPLO.

TomoBétnoe 1o Kamdki, petatomifoviag o€ avTiBetn
KateuBuvon, PEXPL Va KAEIOEL




OAHTIEX XPHZHX

MARKTPO MapoxXnG EVEPYELAG

Evepyomoinon tou 8éktn

TomoBétnoe 1o KAAWSI0 TPOPOSGTNONG TNG TNAEOPAONG
otV Tpi{a 0ToV TOIXO ( LETA TNV EVEPYELD AUTH, N TNAEOPAON Ba
gvepyomolnBei kau Ba epACEL TNV AelToupyia ETOINOTNTAC).

Mdtnoe Tov Slakdmtn mapoxng evépyelag (Power) otnv
TNAgdpaon 1 To MANKTPO TTAPOXNG EvEpyelag (Power) oTo
Aexelplotriplo. H tnAedpaon Ba evepyomoinOei.

H evaAAayn o€ Aettoupyia eToipoTNTAG

O 8¢ékTNnC umopei va petafei oe Aertoupyia TOIMOTNTAC HE
OKOTIO TNV PEIWON TNG CUAOYNG EVEPYELDG.

H AerToupyia TnG ETOILOTNTAG UTTOPE Va YiVEL XProLUN, OTav
O€Noupe yla Kdmota oTtypri va S1akOWouHE T mapakolouBnon
TWV TIPOYPAUMUATWY (Yla TapAdelyua yia va @Aape). [ autov tov
OKOTO TTATAOTE TO MANKTPO TTAPOXNG EVEPYELDG (Power).

Mo va emMoTpEPeTE TNV TAPAKOAOUONON TOU TPOYPAUHATOG,
@TAVEL va EQvamaTAOETE TO TTANKTPO TIAPOXHG EVEPYELDG.

Mpoooxn:

Na unv a@rvete TNV TNAEOPACN O€ KATAOTACN ETOIUOTNTAG
Ylo HEYAAUTEPO XPOVIKO StdoTnua ( yia mapadelypa otav
TNyaiveTe yia S1aKomég). ToTe MPEmel va BYANETE TO PIG TOU
KaAwdiov Tpo@odotnong amd Tnv mpila Kal va amocuvoEceTe
TNV Kepaia.

H aAAayni Twv
KavaAwv

Me ta TARKTPA TNG €MAOYAG TWV TIPOYPAUMATWY GTO
TNAEXEPIOTAPLO.

la va aAGEETE TO KaVANL, TTATHOTE TO KATAANAO KOUWTT{ TNG
€MAOYNG TOU Kavahiol oTo ThAexelploTrplo. Mapdadetypa: liava
eMAEEETE TO KAVAN e ToV aplBuo 8, matrote To Koupri “8” oto
TNAEXEIPIOTHPIO.

H emépevn aMayr Twv KavaAlwv pe Ta koupma CH +/ -

Ta S1aBéoipa Kavalia 0To CUYKEKPIUEVO £6apOG UMTOPEi va
aAalovtal S1adoxIKd, XpnolHomolwvTag Ta koupmd CH + /- oto
TNAEXELPIOTAPIO I} OTNV TNAEOGPAON.

H xpnotpomnoinon Tou Koupmov

@, yla va EemMOTPEYPETE OTO TPONYOUUEVWG
TapAKoAOUBOUpEVOU KavaAloU.

Mo va eMOoTPEYETE OTO TPONYOUUEVWG TIAPAKOAOUBOUPEVOU
KavaMoU, TTATHOTE TO KOUMTT 0TO TNAEXEIPIOTAPIO.

)

BaoikEG AEITOVPYIEG
Tpowodotnon

Evepyomoinon tou §éktn

TomoBetroTe TO KAAWSIO TPOPOSATNONG OTNV TIPila OTOV
Toixo. O evSelkTIKr Auxvia TpopoSoTNoNG avafel Pe KOKKIVO
Pwg, deixvovtag, TWE 0 TTOUTOC BPICKETAL O KATACTAON
ETOPOTNTAG.

Natiote

O

H evSeiktikn Auyvia oprvel, v avafel n tnAedpaon.
H amevepyomnoinon tou moumnou

MNatote

O

H evSelkTikn Auxvia T1po@oddTnong avapel KOKKIVN.

O TIOUTTOC KAEIVEL KAl TIEPVA OE KATAOTACH ETOIUOTNTAG.

H eidva otnv 08évn gppavileTat peTd To TIEPACHA TIEPITIOU
10 SeUTEPONETTWV ATTO TNV EVEPYOTTOINGN TOU TTOUTTOU.

Edv evtogTwv 10 Aemtwv n tAeodpaon Sev AdBet kavéva onpa
Ba anevepyomoinOei autopata.

Edv o mopumog Sev xpnolpomoleital yia HEYOAUTEPO XPOVIKO
Staotnua, ByaAte 10 @IG TPoPoddTNOoNG amnd Tnv mpia.

H puOpon tng évtaong tou nxov
H aAAayn Tng évtacng Tou fjxou
H av&non tn¢ évtaong Tou rixou Ue To TARKTPOo V +.
H peiwon tng évtaong Tou rou pe To MARKTPo V -.
Ziyaon Tou fnxov
O ix0G propei va amevepyormotnOei yia Aiyo e éva KOUpTTi.

i

H evepyomoinon Tou rixou avd oTo mponyoupevo emimedo
YiVETaL UE TO VEO TTATNUA

"Xr']v+.

‘Otav 0 Xog ivatl armevePyoTIoINUEVOG, O TIOUTIOG MITOPET val
UEWVETAL PE TO TARKTPO V - .

H emoyn TnG MNyng Tov GRaTog

H emloyn T mnyng
Matriote to kouprti SOURCE 6Tov TOUMO 1) OTO TNAEXEIPIOTHPLO,
Y10 VO EUPAVIOTE TO eVOU EMAOYNG TNG TTNYNG TOU OHUATOG.




OAHTIEX XPHZHX

AV
SCART
YPBPR

PC

MetamviktpaCH+/-1) &/ W emdéte tny mmyn tou orjuartog
£10680u.

EmBePaiwote TNV ekAeypévn yn, matwvtag to OK.

Mptv TNV emAoyn TN TNYRE TOU ONHATOG, EAEYETE, GV N
OUYKEKPIUEVN CUOKEU Eival ouVOeSeEVN,.

O1 Bacikég AerTtoupyieg Tou pevou OSD

MNatote Tou koupmi “MENU" otov 6¢KTn 1 0TO TNAEXEIPIOTHPIO,
VIO VO EUPAVIOTE] TO KEVTPLKO pevoL OSD.

Main menu: Picture Sound Channel Feature Setup

Submenu
Example: Picture Menu

Hint

You should operate the
—» OSD menu according to
the bottom hints.

AaNEETE T B0 TOU KeVTPIKOU pevou pe Takoupmd A/ Y,
Kal META TIEPAOTE OTO UTIopEVOU IaT@vTag To TArkTeo P /OK

3TO UTIOUEVOU, TTEPAOTE OTNV EMAEYOHEVN BEON TTATWVTAG
A/Vq Koupmmd, TePAoTe aTNV aAAayr Twv PUOUICEWY, TOTWVTAS
Kat aMNGEETe TIC puBpicElC, pe TN BorBeia Twv koupmav P /OK.

H emoTtpo@r 0To MPONYOUHEVO PEVOU PETA TO TTATNUA TOU
kouprou MENU R |

‘E€oS0¢ amd tnv 006vn Tou peVoL PETA TOo TTATNUA TOU
kouprmov EXIT.

Mpoooxn:

OLKATAANAEC BECEIC UMTOPEL VAl EVEPYOTTOIOUVTAL LOVO LETA
amné v evepyomnoinon TnG KATAAANANG TTNyR¢ OHUATOG.

1 4 1 4
Texvikn mpodiaypapn
LED3204
To péyeBog g 08dvng: 32" TFT - LED panel
Yvotnua 8¢kt TV Ynetakng DVB-T/C MPEG4 (H264)
Avaloyia mieupwv 086vng 16:9
Avdahuon: 1366x768
[wvia mpoBoAng: 178° (Yoc), 178°(Ae€id AploTepd)
Owrtevétnta: 250 cd/m?

Kovtpdot: 3000:1

Xpdvog andkpiong: 8ms

Hyeia: 2 x 8 Watt

Aertoupyia 086vnc: 4:3, 16:9

Dolby Digital Plus (E-AC-3)

YVvotnua mapaafng nxou:B/G, D/KI,L/LM/N

Meiwon BopuBou: 3D

TnAekeipevo: 1000 oeNibec (dvo Eupwrn)

Eicodol kat é€odot: 3XHDMI, SCART, Cl, Ypbpr, AV - we, E€odot
akouoTikd, VGA we., PC AUDIO we., USB

KatavaAwon peupatog katd tn Asrtoupyia avapovig: 0,5W
Katavalwon pevpatog: 60 W (max)

Evepyelakn kKAdon: A

LED4204

To péyeBog tng 08dvng: 32" TFT - LED panel

S0otnua 8éktn TV Ynetaknrg DVB-T/C MPEG4 (H264)
Avaloyia mieupwv 086vng 16:9

Avdahuon: 1920x1080 HD

lwvia mpoBoAic: 178° (YYoc), 168°(Ae€id Aplotepd)
Qwravotnta: 280 cd/m?

Kovtpdot: 3000:1

Xpovog amokplong: 8ms

Hyeia: 2 X 10 Watt

Nertoupyia 086vne: 4:3, 16:9

Dolby Digital Plus (E-AC-3)

J0otnpa mapaAafng rixou:B/G, D/KI,L/L,M/N

Meiwon BopuBou: 3D

TnAekeipevo: 1000 oeideg (udvo Eupwrmn)

Eicodot kat é€odot: 3xHDMI, SCART, Cl, Ypbpr, AV - we, E€odot
akovoTikd, VGA we., PC AUDIO we., USB

Katavalwon peuuatog Katd tn Aertoupyia avapovig: 0,5W
Katavalwon pevpatog: 70 W (max)

Evepyelakn khaon: A

Napaywyodg:

Manta A.E.

086¢ MatouoéBoka (Matuszewska) 14,
03-876 Bapoofia, Mohwvia




PYKOBOACTBO NO 3KCMNYATALIUA

PykoBoacTBO No
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COAXIAL

EARPHONE HOMI 1 HOMI 2

PC(VGA)

1. JaTunk npremHuKa MHOPaKpPacHOro n3nyyeHus —
NPUHUMAET CUrHaJbI C NySibTa ANCTaHLVOHHOTO YrpaBieHUs.

2. IHaMKaTop NUTaHUA — B PEXMME OXMAAHWA, NHANKATOP
rOPUT KPacHbIM CBETOM.

3. AnHamuk

4.TaHenb ynpasneHua

5. MEHIO: KHornka meHio

6. Mporpamma-: KHornka cmeHbl Homepa kaHana TB BHM3

7.Mporpamma+: KHorKa cMeHbl HoMepa KaHana TB Beepx

8. VOLUME-: KHOMKa yMeHbLUeHWA rPOMKOCTM

9. VOLUME+: KHomKa yBenuyeHna rpoMKocTu

10. SOURCE: MNoka3blBaeT AOCTYMHbIe UCTOYHUKM CUrHana
Ayano/Bupeo

11. STANDBY: KHOMKa nuTaHnA Unm pexxmma oxmngaHna

12. Ltekep nuTaHna

13. Pa3bém ana HaywHukos (EARPHONE) - [ina nogknoyeHns
LUTeKepa HayLIHNKOB 3,5 MM.

14.HDMI 1

15.HDMI 2

16.HDMI 3

17. Pa3bém SCART — YcTpoiicTBa MOXKHO MOAKAYaTh Npu
nomowum nposoga tuna SCART B eBpopaszbém (SCART).

18. Pa3bém aHTeHHbIN (FR input) — [nsa noakntoyeHma
QHTEHHDI.

19. Pazbém uudposoro 3syka (COAXIAL) - inA nopKoyeHys
C BXOAOM KOHLIEHTPUYECKOro NpoBoza LidpoBoro ycunutens
3ByKa.

20. Pa3bém AV - Bbixon BMAaeo, aAnst noaknodeHmsa DVD nnm
Lpyroro BYAeONpourpbiBaTess.

21.Clinput - Cnot pa3béma Cl (Common Interface).

22. Pazbémbl YPBPR — MoXHO noakntoyaTb KOMNO3UTHbIE
NPOBOAA ayAno/BUAEO0 K YCTPOWCTBY, MEIOLLEMY KOMMO3UTHBII
BbIXOA.

23. Pazbém Bxoga VGA (WE PC) — ins nogkniouyeHus
KoMMbloTepa

24. Pa3zbém PC AUDIO - Bxop ayfamo-curHana co 3ByKoBOM
KapTbl KOMMbloTepa.

25. Pa3bém USB - lMopT USB ana BHewwHero Hocutena USB/
HDD.

PC AUDIO




PYKOBOACTBO NO 3KCMNYATALIUA

[MynbT ynpaBneHuvA

P.MODE 8.MODE SLEEP
MENU SOURCE

MTS

RECLIST

FAVILIST REC

GUIDE

ASPECT CANCEL SUB.PG

INDEX ~ TIMESHIFT TV/RADIO  SUBTITLE

1. PEWER/STANDBY (MuTaHre) - BknioyaeT nuTaHve TeneBm3opa 1 NepeKioyaeT B pexmm
OXMAAHNA.

2. SOURCE - Noka3blBaeT LOCTYMHble NCTOUYHVKN CUrHana.

3. HomepHble KHonKM 0-9 — Haxas Ha HX, MOXHO BblOpaTb HOMep KaHana TB.

4. DISPLAY - oTobpakeHvie nipopmMaLuv Ha SKpaHe.

5. RECALL - HaxaB Ha AaHHYt0 KHOMKY, MOXHO NepeKiounTb akTyanbHO NPOCMaTpriBaemyto
nporpammy Ha Ty, KOTOpPYI0 NPOCMaTprBany nepeg 3Tvm, 1 obpaTtHo.

6. FREEZE - Cron-kagp.

7.TV-RADIO - Bbl6op pekunma TeneBuaeHns Uam paguo .

8. PMODE - lNocnepytoLume HaxaTvis NepeKioyatoT PeXxumM n3obpaxeHus.

9.S.MODE - Tlocnepyiwouwme HaxaTuA Bbl3blBalOT NepeKsiioyeHe 3ByKOBbIX
PeXMOB.

10. VOL+ - YBenuueHvie rpoMKoCTy.

11. CH+ — CmeHa HomepoB TB kaHanoB BBepX.

12. MUTE - oTK/IoYeHue 3BYKa.

13. VOL- — YMeHbLUeHVe rpOMKOCTH.

14. CH- - CmeHa HomepoB TB KaHanoB BHY3.

15. MENU - NMocne HaxaTnA noaButca skpaHHoe OSD-meHto. HaxaTue AaHHON KHOMKM B
OSD-MeHI0 BbI30BET BO3BPAT B MEHIO BbICLLErO YPOBHA.

16. EXIT — Bbixoa 13 MeH!o.

17. CTPEJIK/ — Haxkmumana Ha CTpenku, MOXHO BbIGMpPaTb WAN U3MEHATb HACTPOWKM
BblOpaHHbIX MNO3ULMIA B SKPAHHOM MEHH0.

18. ENTER - lMNoaTBepAaeT BblAeNeHHY0 NMO3MLMI0 MEHHO.

19. TEXT - KHonKa TeneraseTbi.

20. TIMESHIFT - ®yHkuua «TimeShift».

21. RECLIST - OTob6pakeHune 31eKTPOHHOIO MPOBOAHMKa Mo nporpammam. Mocne
HaxaTua B pexume DTV oTobpaxatoTca cBeAeHNA O Nporpamme.

22.FAV.LIST — OTKpbIBaeT CNMCOK 136paHHbIX MPOorpamMmm

23.RECORD - QyHKLMA 3anuncu.

24.SUBTITLE - BkntouaeT uiu BbIK/loYaeT CyoTUTpPbI Ha SKpaHe (TonbKo B pexkume DTV).

25. AUDIO - Pexxum DTV: MNocne HaxaTus BbI6op ayanocurHana DTV

26. INDEX - Pexkum TeneraseTbl: UHAeKcMpoBaHue cTpaHu,. Pexkum USB: BocnponseegeHne
Ha3ag.

27. SUBPAGE - Teneraseta: OTo6pakaeT nHpopmaLuio ¢ npeabliayLien CTpaHuLbl.

Pexkum USB: MNepexop K cnepytoLemy pasgeny.

28. HOLD - Pexum Tenerasetbl: OcTaHaBNMBaeT TeKYLLYO CTpaHuUy (Koraa gaHHas
CTpaHuLa COCTOUT U3 HECKOJbKMX CTpaHuL). Pexxnm USB: 6bicTpasn nepemoTka.

29.REVEAL - Teneraseta: OTo6pakaeT CKpbITyto UHopMaLmio TenieraseTbl. Pexum USB:
Mepexop Kk NpefbiayLlemy pasgeny.

30-33. KHOMKW KPACHASA / 3ENTEHASA / XKEJTTAA / TONYBASA / Pexkum Tenerasetbi: [pamon
[OCTyn K COOTBETCTBYIOWMM CTpaHuLuam TeneraseTbl./ Pexxum menio: KPACHARA:
3ameHuTb; 3EJIEHAA: Bctasutb; KEJITAA: Konuposatb; FTOJTYBAA: Yaanutb

34. GUIDE - EPG




PYKOBOACTBO MO SKCIMNYATALIUN

YcTtaHOBKa TeneBu3sopa

YCTaHOBUTb TENEBN30pP Ha TBEPAOW NNOCKOW MOBEPXHOCTH,
0CTaBUB, N0 KpaliHel Mepe, 10 cM CBOGOAHOMO NPOCTPaHCTBa
BOKPYI HEro 1 0Kos1o 30 CM — MeX/jy BEPXHVM Kpaem NpremMH1Ka
1 CTEHON.

NMopkniouyeHne
AHTEeHHbI N NUTAaHNA

MopkniounTb NPOBOA aHTEHHbI B Pa3bEéM aHTEHHbI C3aaun
NPVIEMHUKA, @ BTOPOI KOHEL, NPOBOAA, HANpYIMep, B HACTEHHBbII
AHTEHHDbIN Pa3bém.

MoaKnounTb NPOBOJ MUTAHUA B Pa3béM B CTEHE.

B HeKOTOpbIX CTpaHax WTeKep MUTaHVA MpuaaraemMoro
npoBoja NUTaHNA MOXeT OT/INYaTbCA OT MOKa3aHHOro Ha
PUCYHKe BbiLe.

\
~ i

ABTOMAaTN4yecCKkas
HacTpounkKa

Mpun nepBoN HacTporKe NpPUeMHMKa B ero namaTn HeT
HUKaKMX 3arMporpamMmmMmnpOBaHHbIX TENEBU3NOHHBIX CTaHLWIA.
Ha 3KpaHe noABWTCA MeHI0 aBTOMaTNYeCKo HacTpoikm (Auto
Installation).

Bce HaiigeHHble KaHanbl 6ylyT cOXpaHeHbl B MamATu
Tenesusopa.

[lononHnTenbHO MOXHO pefakTMpoBaTh (Edit) Bce KaHanbl
(ymanatb — (Delete), uameHaTb ux mecto B cnvcke — (Move),
MeHATb MecTamm — (Swap), nponyckaTtb — (Skip), 6510kMpoBaTh
—(Lock) nT.n.).

BcrtaBka 6aTapeek B
nynbT

OTKpoOWTe KpbilKy OTceka Ansa 6atapeek B MNynbTe
OUCTaHLMOHHOTO yrpaBieHuns.

BcraBbTe 2 WT. 6aTapeek 1,5V Tvna AAA, o6paTiB BHUMaHMe
Ha NpaBuIbHOE PACMONOMXEHNE UX MOMIOCOB, B COOTBETCTBUN C
0603HaueHVeMm Ha nysnbre.

3aKpoiiTe KpbILKy OTCeKa AnsA 6aTapeek, BCTaBUB ee B
NPOTVBOMONOXXHOM HarnpaBsieHVN A0 3aLUeNKNBaHUA.

KHonka nutaHua

BkntoueHue npuemMHnKa

MopakniounTe NPOBOA NUTaHWsA TENIEBM30PA B HACTEHHYIO
po3eTKy (nocsie 3TOro TeneBM3op aBTOMATUYECKUN BKIIIOYUTCA
1 NepenaeT B PeXnM OXKNLaHNS).

3

4




PYKOBOACTBO I CNNyATALIUUN

HaxxmuTe BbikntoyaTens nutaHua (Power) Ha Tenesnsope
VNN KHOMKY nuTaHua (Power) Ha nynbTe ANCTaHLNOHHOIO
ynpasneHys. TeneBmsop BKIIOUUTCA.

MepeknioueHne B peXXnum oXXngaHus

MpreMHVK MOXXHO NepeKoUnTb B PEXIM OXKMAAHNA C LeNblo
CHVPKEHUA SHepronoTpebneHus.

Pexrm oxrpaHna MoXeT OblTb Mone3eH, Koraa Mbl XOTUM
HeHaAosro nNpepBaTh NPOCMOTP KaHanoB (Hanprmep, 4Tobbl
nepeKycunTb). [1nA 3TOro HaxmuTe KHOMKY nutaHua (Power).

YT106bI BEPHYTHCA K MPOCMOTPY MPOrpamMmbl, JOCTaTOYHO
NMOBTOPHO HaXkaTb KHOMKY NUTaHWA.

BHumaHue:

He ocTaBnaiite TeneBr3op B pexnme OXK1AaAHNA B TeYeHne
ONUTENbHOro BpemMeHu (Hanpumep, yesxasn Ha KaHuKybl). B
3TOM CJlyyae HeOOXOAVIMO BbIHY Tb LITEKEP MUTAHVA U3 PO3ETKN
W OTKJIIOUNTb aHTEHHY.

CmeHa KaHanos

Mpy nomowm KHOMOK BblbOpa Mporpamm Ha nysnbre
[NCTaHLMOHHOTO YNpaBieHunA.

YTo6bl CMEHWTb KaHar, HaXXMITe COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY
Bbl6Opa KaHana Ha nysbTe AUCTaHLMOHHOTO YNpaBieHus.
Mpumep: uTo6bI BbIGPATb KaHan N2 8, HaKMUTe KHOMKY «8» Ha
nynbre.

Mocnepnytolee nepeKsioveHVie KaHaoB Mpw MOMOLLIY KHOMOK
CH+/-

[locTynHble Ha AAaHHOW TePPUTOPUM KaHalbl MOXHO
nepekoYaTh No ouepeamn Npyi NOMOLLM KHoMok CH+/- Ha nynbte
[IMCTaHLMOHHOTO YrpaBJieHVA 1N Ha TeneBr3ope.

Mcnonb3oBaHme KHOMKM

)

f
, UTO6bI BEPHYTHCA K PaHee NPOCMaTpriBaeMoMy KaHany.
YTo6bl BEPHYTHCA K paHee NpocMaTpuBaeMoMy KaHasy,

HaXMUTe KHOMKY

)

i

Ha nynbre AUCTaHUVMOHHOIO ynpasneHnA.

OcHoOBHbIe PYHKLMN

MutaHune

BknioyeHne npreMHmKa

BkntoumTe NpoBog NTaHMA B HAaCTEHHYI0 po3eTKy. VInaukaTop
MUTaHKA 3aropUTCA KPacHbIM CBETOM, MOKa3blBas, 4TO MPUEMHIK
HaxOAWTCA B peXUMe OXKUAAHUA.

Haxmute

O
MHavKaTop NnTaHnA NoracHeT, U TENeBK30pP BKITIOUUTCA.

BbikntoueHue npuemMmHmKa
Haxxmute

O

VIHAMKATOP NUTAHVIA 3aropUTCA KPAcHbIM CBETOM.

TMPVEMHVIK BbIKMIIOYAETCA U MEPEXOANT B PEXXIM OXKMLAHNA.

V1306paxeHrie Ha aKpaHe NosABAAETCA NPUMEPHO yepe3 10
CeKyHf NOCIIe BKIIIOYEHNA MPUEMHIIKA.

Ecnv B TeyeHmre 10 MUHYT TENIEBM30P HE MPUMET KaKoR-nn6o
CWrHan, OH BbIK/IOUNTCS aBTOMATNYECKU.

Ecnv npuemHuK He GyAeT UCMoNb30BaTbCA B TeUYeHUe
ONTENbHOIO BPEMEH, BbIHBTE LUTEKEP MUTAHUA 13 PO3ETKN.

PerynupoBaHue rpomkocTu

N3meHeHune rpomMmkKocTun

YBenunueHue FPOMKOCTW NMPW NOMOLLN KHOMKN V+.

YmeHbLueHve FPOMKOCTM NPWY MOMOLLW KHOMKN V-.

OTKNIoYeHne 3BYKa

3ByK MO>XHO HEHAA OO BbIK/IIOUNTb KHOMKOM. I:x

nOBTOpHoe BK/lOYeHMe 3BYyKa Ha npebiaylem ypoBHe
APONCXo4NT NOC/IE MOBTOPHOIO HaXaTuA

'x. mnm V+.

[Moka 3BYK OTKJ/IIOYEH, MOXHO YMeHbllaTb FPOMKOCTb
NpYeMHMKa KHOMKOM V-.

Bbi60p ncrouHnka curHana

Bbl6op nctouHnka

Haxmunte kHonky SOURCE Ha nprvemHuke vnn nynbte
[AVCTaHLVIOHHOTO YnpaBneHws, YTobbl 0TO6Pa3NTb MEHIO Bbibopa
MCTOYHMKa CHrHana.




PYKOBOACTBO MO SKCIMNYATALIUN

Kronkamu CH-+/-unn & /¥ BblGEPUTE NCTOUHNK BXOAHOTO
curHana.

MopaTeepamnTe BbIGOP NCTOYHNKA, HaxaB OK.

lMepen BbI6OPOM MCTOYHMKa CHrHasa NPOBEPLTE, MOAKIOYEHO
I AaHHOE YCTPOWCTBO.

OcHoBHble pyHKLN OSD-MeHI0

Haxmute kHonky «MENU» Ha npremHuke nnu nynbte
[VCTaHLMOHHOTO yrnpaBieHmna ana npocmotpa rmasHoro OSD-
MeHIO.

Main menu: Picture Sound Channel Feature Setup

]
1 sub
s ubmeny
E H—VExample: Picture Menu

| Hint

You should operate the
—» OSD menu according to
the bottom hints.

BblbepyiTe MyHKT FIaBHOrO MEHHO MPU MOMOLLY KHOMOK A/Y,
a3aTem nepeiiauTe B NoaMeHo, Haxas KHorky pr/OK .

B noameHto nepeinguTe B BbIOPAHHBIN MYHKT MPW MOMOLLM
kHomok A1V, nepenanTe B CMeHY HaCTPOeK, HaXaB, i MeHAlTe
HacTpoiiku npy nomouwm kHonok p/OK.

Bosspart B npefbiayLlee meHio nocne HaxaTtna kHonku MENU
nwm 4.

Bbixog 13 3KpaHa MeHto nocsie HaxaTua KHonkwu EXIT.

BHumaHune:

Pap no3numint MOXXHO BKITIIOUATb TOMNbKO NOCSIE MOAKIIOYEHUA
COOTBETCTBYIOLLErO NCTOYHMKA CUrHana.

TexHn4yeckas
cneyndpukauma

LED3204

Pa3mep skpaHa: 32" TFT-KK-naHenb

Cucrema npuéma umdposoro TB DVB-T/C MPEG4 (H264)
Pa3mep skpaHa 16:9

Pa3pelueHue: 1366x768

Yron 3penus: 178° (B);178° (LLI)

ApkocTb: 250K4/M2

KoHTtpactHocTb: 3000:1

Bpema peakumu: 8mc

OuHamukn: 2 x 8 Batt

Pexxum nsobpaxenns: 4:3, 16:9

Dolby Digital Plus (E-AC-3)

Cuncrema npuéma 3syka: B/G,D/K,I,L/L,M/N

MNMopasneHwe wymos: 3D

Tenetekct: 1000 cTpaHu, (Tonbko EBpona) BxogHble/
BbIxofHble pa3bémbl: 3XHDMI, SCART, Cl, Ypbpr, Bxopa ayano/
Bupeo, pasbém ana HaylwHMKoB, Bxoa VGA, Bxog PC AUDIO,
UsB

SHepronoTpebneHne 60BT (MaKc)

pexume oxXnpaHnsa: A,

LED4204

Pa3mep skpaHa: 42" TFT-KK-naHenb

Cuctema npuéma undposoro TB DVB-T/C MPEG4 (H264)
Pa3mep skpaHa 16:9

PaspeLueHne: 1920x1080 HD

Yron 3peHus: 178° (B);178° (LL)

ApkocTb: 280Kka/M2

KoHTtpacTHoCTb: 3000:1

Bpems peakuumu: 8mc

[vHamukuy: 2 x 10 Batt

Pexxm n3obpaxeHus: 4:3, 16:9

Dolby Digital Plus (E-AC-3)

Cuncrema npuéma 3syka: B/G,D/K,I|,L/L,M/N

MNMopaeneHue wymos: 3D

TenetekcT: 1000 cTpaHuy, (Tonbko EBpona) BxoaHble/
BbIXofHble pa3bémbl: 3xHDMI, SCART, Cl, Ypbpr, Bxog ayavio/
Bupeo, pazbém ana HayLwHukoB, Bxoa VGA, Bxog PC AUDIO,
USB

SHepronoTpebneHne 70BT (Makc)

pexunme oxunpgaHma: A,

Mpounssogutenn:
Manta S.A.

ul. Matuszewska 14,
03-876 Warszawa, Polska
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Instalarea baza televizorului

Functiile butoanelor de pe panoul de control

I

5. MENU: Butonul pentru afisarea sau inchiderea meniurilor

6. Program-: Buton schimba numarul de canal TV in jos

7. Program+: Buton schimbad numarul de canal TV in sus

8. VOLUME-: Buton pentru micsorarea volumului.

9. VOLUME+: Buton pentru marirea volumului.

10. SOURCE: Afiseaza sursa disponibila de semnal Audio/ Video

11. POWER: Butonul de alimentare sau pentru regimul de asteptare.

e
8
%
2a
!
2
=
?é
c&E

[

Descriere prize

COAXI AL

R —— N ——

EARPHONE HDMI1 HDMI2 HDMI3

[e] Do [1 f2 i3]

. Scoketul audio digital (COAXIAL) - Pentru a conecta un 8. Priza de alimentare

-

cablu coaxial de intrare amplificator audio digital. 9. Prizd pentru cdsti (EARPHONE) — Pentru a
2. Clinput — Conector de buzunar CI (Common Interface). conecta mufa pentru casti de 3,5 mm.
3. Scoketul de intrare VGA (WE PC) — Pentru conectarea 10. HDMI 1.
computerului. 11.HDMI 2.
4. Scoketul PC AUDIO - Semnal audio de la placa de sunet 12.HDMI 1.
PC. 13. Scoketul SCART - Dispozitivele pot fi conectate
5. Scoketul USB — Lacze USB do zewnetrznej pamieci USB/ la cablu de tip SCART la priza euro (SCART).
HDD. 14.Mufé de antend (FR input) - Pentru con-
6. Scoketul AV - dispozitiv de iesire video pentru con- ectarea antenei.

ectarea DVD sau alt player video.

. Scoketul YPBPR — Aveti posibilitatea sa conectati
cabluri compozit audio dispozitiv / video cu iesire
compozit.

~N
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Telecomanda

MTS

RECLIST

FAVLLIST REC

GUIDE ASPECT CANCEL

SUB.PG

INDEX ~ TIMESHIFT TV/RADIO  SUBTITLE

1.POWER/STANDBY - Porneste televizorul sitrece in regimul de asteptare.

2. SOURCE - Afiseaza sursa disponibila de semnal.

3.Tastele numerice 0-9 - apdsandu-le, puteti selecta numarul unui canal TV.

4.DISPLAY - afiseaza informatiile de pe ecran.

5. RECALL - Prin apdsarea acestui buton, puteti schimba pro-gramul vizionat prezent
pe cel care a fost in prealabil pornit inainte si inapoi.

6. FREEZE - Stop-cadru.

7.TV-RADIO - Selectarea modulului TV sau radio.

8.P.MODE -Prin apasarea repetata duce lacomutarea modulul de imagine.

9S.MODE - Prin apdsarea repetata duce la comutarea modurile audio ( de sunet).

10. VOL+ - Pentru marirea volumului

11. CH+ - Schimba numerele canalelor TV in sus.

12. MUTE - silentios (mut).

13. VOL- - Pentru micsorarea volumului

14. CH- - Schimba numerele canalelor TV in jos.

15. MENU - Cand apasati apare meniul OSD. Apasand acest buton in meniul OSD revine la
un nivel superior.

16. EXIT — lesire din meniu.

17. SAGETILE- Apasand sagetile, puteti selecta sau modifica setarile de elementele
selectate de pe ecran meniu.

18.ENTER - Confirma selectata optiune de meniu.

19. TEXT - Buton de teletext.

20. TIMESHIFT - Functia ,TimeShift".

21.RECLIST - Afiseaza ghidul electronic de programe. Dupa apasarea modulului DTV
afiseaza infzormatii despre programul.

22.FAV.LIST - Deschide lista programelor favorite.

23.RECORD - Functia de inregistrare.

24. SUBTITLE - Deschide sau dezactiva subtitrari pe ecran (numaiin modul DTV).

25. AUDIO — Modulul DTV: La apasarea acestui buton, selecteaza semnalul audio DTV

26. INDEX — Modul teletext pagini de indexare. Mod USB: Redare.

27. SUBPAGE - Teletext: Afiseaza informatii cu privire la subpagina.

Mod USB: Trecerea la urmatorul capitol.

28. HOLD - Modul teletext: Mentine pagina curenta (atunci cand pagina este alcatuit
din mai multe pagini). Mod USB: forward rapid.

29.REVEAL - Teletext: Afiseazd informatiile ascuse de teletext. Mod USB: Salt la capitolul
anterior.

30-33. BUTOANE ROSU /VERDE / GALBEN / ALBASTRU. / Mod de teletext: acces direct
la pagini relevante de teletext . / Mod meniu: ROSU: Inlocuiti; VERDE: Inserare; GAL-
BEN: Copiere, ALBASTRU: Stergere

34. GUIDE - EPG
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Setarea televizorului

Asezati televizorul pe o suprafatd tare si plana, lasand cel putin
10 cm de spatiu liber in jurul lui si de aproximativ 30 de cm intre
marginea de sus a receptorului si peretele.

Conectarea antenei si sursei de alimentare

N
o
1)
3

Conectati cablul de antena la mufa de antena pe partea din
spate a receptorului si celalalt capat in priza de perete, cum ar
fiantena.

Conectati cablul de alimentare la priza de perete.

In unele tari, conectati cablul de alimentare furnizat poate fi
diferit de cel prezentat in ilustratia de mai sus.

Instalare automata

La prima pornire a televizorului, in memoria lui nu este pro-
gramata nici o posturi de televiziune. Pe ecran va apare meniul
de instalare automata (Auto Installation).

Toate canalele gasite vor fi stocate in memoria televizorului.

Suplimentar, aveti posibilitatea sa editati (Edit) toate canalele
(stergere — (Delete), schimbarea locurilor lor de pe lista - (Move),
schimb de locuri- (Swap), sari - (Skip), blocare — (Lock) etc.).

kS

e

Introducerea bateriilor
in telecomanda

d D=

il

Deschideti capacul bateriei de pe telecomanda.

Puneti 2 bucéti 1.5V de tip AAA, tinand locatia corecta a polilor,
conform indicatiilor de pe telecomanda.

Puneti la loc capacul bateriei prin glisare in directia opusd
pana cand se fixeaza.

Butonul de alimentare

Pornirea receptorului

Conectati cablul de alimentare al televizorului la priza de
perete (dupa aceasta, televizorul porneste automat

si mergeti in modul de asteptare).

Apasati comutatorul de alimentare (Power) de pe televizor sau
butonul de alimentare (Power) de pe telecomanda. Televizorul
porneste.

Comutarea in regimul de asteptare

Receptorul poate fi trecut in modul de asteptare pentru a
reduce consumul de energie.

Modul de asteptare poate fi util atunci cand doriti sa opriti scurt
vizionarea de programe (de exemplu, sa serviti pranzul). Pentru
aface acest lucru, apasati butonul de alimentare (Power).

Pentru a reveni la vizualizarea programului, trebuie doar sa
apasati pe butonul de alimentare.

Atentie:
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Nu lasati televizorul in modul standby (regimul de asteptare )
pentru perioade lungi de timp (atunci cdnd mergeti in vacantd).
Apoi, scoateti cablul de alimentare de la priza de perete si
deconectati antena.

Schimbarea canalelor

Apasati butonul de selectare a programului de pe
telecomanda.

Pentru a schimba canalul, apasati butonul corespunzétor
pentru a selecta un canal de pe telecomanda. Exemplu: Pentru
a selecta canalul 8, apasati pe ,8” de pe telecomanda.

Unalt canal de comutare a canalelor prin utilizarea butoanelor
CH+/-

Disponibile in regiunea dumneavoastra, puteti comuta ca-
nalele secvential cu ajutorul CH + / - de pe telecomanda sau
de pe televizor.

Utilizarea

<)

Pentru a reveni la canalul vizionat anterior.
Pentru a reveni la canalul anterior, apasati

<)

de pe telecomanda.

Functiile de baza

Alimentare

Pornirea receptorului

Conectati cablul de alimentare la priza din perete. Indicatorul
de alimentare se aprinde in culoare rosie, care indica faptul ca
receptorul este in modul de veghe.

Apasati

0]
Indicatorul de alimentare se stinge si se aprinde televizorul.

Oprirea receptorului
Apadsati

0]

Indicatorul de alimentare se aprinde in rosu.

Receptorul se opreste si trece in modul de asteptare.

Imaginea apare pe ecran dupa aproximativ 10 secunde de la
pornirea receptorului.

Dacé in termen de 10 minute, televizorul primeste nici un
semnal, acesta se va opri automat.

Daca receptorul nu este utilizat pentru o perioada lunga de
timp, scoateti stecherul din priza.

Ajustarea volumului

Modificarea volumului

Pentru marirea volumului utilizati butonul V+.
Pentru micsorarea volumului utilizati butonul V-.
Oprirea sunetului

Sunetul puteti opri temporar utilizand butonul.

ot

Re-pornirea sunetului la nivelul anterior prin apdsarea
butonului

ot

sau V+.

in timp ce sunetul este oprit, puteti
apasa pe butonul receptor V-,

Selectarea sursei de semnal

Selectarea sursei

Apasati butonul SOURCE pe receptor sau telecomanda pentru
a afisa sursa selectata.

Butoanele CH+/-sau &/ ¥ selectarea sursei de intrare.

Confirmati sursa selectatd, apasati OK.

Tnainte de a selecta sursa de intrare, verificati dacd dispozitivul
este conectat.

Functii de baza ale meniului OSD

Apasati butonul ,MENU" pe receptor sau de pe telecomanda
pentru a afisa meniul principal OSD.
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[Main menu: Picture Sound Channel Feature Setup

Submenu
mple: Picture Menu

Hint

You should operate the
—» OSD menu according to
the bottom hints.

Selectati butonul Meniu A/Y, apoi mergeti la submeniu
apasand butonul p-/OK.

In submeniul, defilati la elementul selectat prin apasarea
butoanelor, &/ ¥ du-te pentru a schimba setarile si modifica
setarile prin apasarea butonului p/OK.

Revenirea la meniul de anterior apasand MENU sau 4.

Pentru a iesi din meniu prin apdsarea EXIT.

Atentie:

Elementele relevante pot fiactivate numai dupd ce va conectati
la corespunzatoare sursa de semnal.

.ﬁ o0 [
Specificatii tehnice
LED3204

Dimensiune ecran: 32" panel LED-TFT

Sistemul de receptie TV digitala DVB-T/C MPEG4 (H264)
Raport ecran 16:9

Rezolutie: 1366x768

Unghi de vizualizare: 178° (Inaltime); 178° (Latime) Lu-
minozitate: 280 cd/m2

Contrast: 3000:1

Timp de raspuns: 8ms

Boxe: 2 x 8 wati

Modul de imagine: 4:3, 16:9

Dolby Digital Plus (E-AC-3)

Sistem de receptie acustica: B/G,D/K,|,L/L,M/N
Reducere zgomot: 3D

Teletext: 1.000 de pagini (numai pentru Europa)

Socluri de Intrdri / iesiri:.. 3 HDMI, SCART, Cl, YPbPr, AV-in, lesire
casti, VGA inch, PC Audio inch, USB

Consumul de energie in modul standby (regimul de asteptare):
0,5W

Consum de energie: 60W (max)

Clasa de energie A

LED4204

Dimensiune ecran: 32" panel LED-TFT

Sistemul de receptie TV digitald DVB-T/C MPEG4 (H264)
Raport ecran 16:9

Rezolutie: 1920x1080 HD

Unghi de vizualizare: 178° (Inaltime); 178° (L&time) Lu-
minozitate: 280 cd/m2

Contrast: 3000:1

Timp de raspuns: 8ms

Boxe: 2 x 10 wati

Modul de imagine: 4:3, 16:9

Dolby Digital Plus (E-AC-3)

Sistem de receptie acustica: B/G,D/K,I,L/L,M/N
Reducere zgomot: 3D

Teletext: 1.000 de pagini (humai pentru Europa)

Socluri de Intrari/ iesiriz.. 3x HDMI, SCART, Cl, YPbPr, AV-in, lesire
casti, VGA inch, PC Audio inch, USB

Consumul de energie in modul standby (regimul de asteptare):
0,5W

Consum de energie: 70W (max)

Clasa de energie A

Producator:

Manta S.A.

str. Matuszewska 14,
03-876 Varsovia, Polonia




KULLANIMKILAVUZU

TV taban takma

I
8= |  MENU: Menii digmesi
8 Program-: TV kanalinin numarasini asagiya dogru degistiren diigme
g Program+: TV kanalinin numarasini yukariya dogru dedistiren digme
% VOLUME-: Ses azaltma diigmesi
2 VOLUME-+: Sesi artirma digmesi
g SOURCE: Audio/Video sinyalinin mevcut kaynaklarini goriintiiler.
@ POWER: Gli¢ veya bekleme modu diigmesi
/

COAXIAL PC AUDIO

VGA

INPUT

N =92 & =

WLLLLITLLIY)
EARPHONE HDMI1 HDMI2 HDMI3 LULN ]

[9] o [2 fi3]
1. Dijital ses girisi (COAXIAL) — Koaksiyel dijital ses amp- 8. gu¢ soketi
lifikatoriintin girisine baglamak igin kullanihr. 9. Kulaklik jaki (EARPHONE) — 3,5 mm/’lik kulaklik
2. Cl girisi — Cl (Common Interface) konnektér yuvasi. fisini baglamak igin kullanihr.
3. VGA giris soket (WE PC) — Bilgisayara baglamak igin 10. HDMI 1.
kullanilir. 11. HDMI 2.
4. PC SES jaki — Bilgisayarin ses kartindan ses sinyali girisi. 12. HDMI 1.
5. USB girisi — USB / HDD harici bellek igin USB baglantisi. 13. SCART soketi— Cihazlar, SCART tipli kablo ile
6. AV soketi — DVD veya diger video oynatici baglamak igin Europin soke-tine (SCART) baglanabilir..
video cikigl. 14.Anten soketi (FR input) — Anteni
7. YPBPR soketleri — kompozit ¢ikisli cihaza kompozit ses/ baglamak igin kullanilir.

video kablolari baglanabilir.




KULLANIMKILAVUZU

Kumanda

MENU SOURCE

MTS

RECLIST

FAVLLIST REC

GUIDE

ASPECT CANCEL SUB.PG

INDEX ~ TIMESHIFT TV/RADIO  SUBTITLE

1. POWER/STANDBY (Glic) - Televizyon gliclinii agar ve bekleme mo-duna geger.

2. SOURCE - Sinyal kullanilabilir kaynaklari gortintler.

3. 0-9 say tuslart - Bu tuslara basarak bir TV kanalinin numarasini segebilirsiniz.

4.DISPLAY - Ekranda bilgiler goriintilenir.

5.RECALL - Bu diigmeye basarak, su anda izlenen programi bundan 6nce agilan
programa ve tam tersine gegis saglanir.

6. FREEZE - Goriintt dondurma.

7.TV-RADIO - Televizyon veya radyo modu secimi.

8. PMODE - Arka arkaya basildiginda goriintii modu degistirilir.

9. S.MODE - Arka arkaya basildiginda goriintli ses modu degistirilir.

10. VOL+ - Ses seviyesi artirilir.

11. CH+ - TV kanalinin numarasi yukariya dogru degistirilir.

12. MUTE - Sessize alinir.

13.VOL- - Ses seviyesi azaltilir.

14. CH- - TV kanalinin numarasi asagiya dogru degistirilir.

15. MENU - Basildiktan sonra OSD ekran mentisii goriintilenir. OSD mendisiinden bu
diigmeye basarak daha yliksek men seviyesine dénmesini saglar.

16. EXIT — Mentden ¢ikis.

17. OKLAR - Ok tusuna basilip ekran menustindeki 6gelerin ayarlari secilebilir veya
degistirilebilir.

18. ENTER - Secilen meni 6gesini onaylar.

19. TEXT - Teleteks diigmesi.

20. TIMESHIFT - “TimeShift” fonksiyonu.

21. RECLIST - Elektronik program rehberi goriintllenir. Dugmeye basildiginda DVT
modunda program hakkinda bilgiler gériintilenir.

22.FAV.LIST - Sevilen programlarin listesini acar.

23. RECORD - Kayit fonksiyonu.

24. SUBTITLE - Ekrandaki altyazilari acar veya kapatir (sadece DTV modunda mevcuttur).

25. AUDIO - DTV modu: basildiktan sonra DTV ses sinyali secimi.

26. INDEX - Teleteks modu: sayfalarin indekslenmesi. USB modu: Geriye dogru
oynatilmasi.

27.SUBPAGE - Teleteks: Bir nceki sayfayi goriintiler. USB modu: Bir sonraki
bolime gecis.

28. HOLD - Teleteks modu: Mevcut sayfayr durdurur (sayfa birkag sayfadan olustugu
zaman). USB modu: hizli kaydirma.

29. REVEAL - Teleteks: Teleteks gizli bilgileri goriinttler. USB modu: Bir 6nceki bolime
gegis.

30 - 33. KIRMIZI/ YESIL/ SARI/ MAVi DUGMELER/ Teleteks modu: Teleteks sayfalarina
dogrudan erisim/ Menii modu: KIRMIZI: Degistir; YESIL: Ekle; SARI: Kopyala; MAVI:
Kaldir

34. GUIDE - EPG




KULLANIM KILAVUZU

Televizyonun
ayarlanma5|
el

evizyonu, sert, dliz bir ylzey lzerine, etrafinda en az 10
cm ve duvar ile alici kenari arasinda yaklasik 30 cm birakarak
yerlestirin.

N
o
)
3

Anten ve gii¢ kaynagi
baglanmasi

Anten kablosunu alicinin arkasindaki anten soketine, diger
ucunu 6rnegin anten duvar soketine baglayiniz.
Duvar soketine gli¢ kablosunu baglayiniz.

Bazi tilkelerde, verilen glic kablosunun fisi yukarida gosterilen
resmindekinden daha farkli olabilir.

Otomatik kurulum

Aliciilk kezayarlandiginda belleginde programlanmis herhangi
bir televizyon kanali yoktur. Ekran mentistinde otomatik kurulum
(Auto Installation) gérintdlenir.

Aranan tiim kanallar TV'nin hafizasinda saklanir.

Ekran menusiinde otomatik kurulum (Auto Installation)
gorintdlenir. Ayrica, tim kanallar diizenleyebilirsiniz — [(Edit),
silebilirsiniz— (Delete), listedeki yerini degistirebilirsiniz— (Move),
yerlerinin degisimini yapabilirsiniz— (Swap), atlayabilirsiniz - (Skip),
engelleyebilirsiniz — (Lock) vs.].

Pillerin kumandaya
takilmasi

d D=

Uzaktan kumanda Uzerindeki pil kapagini agin.

Uzaktan kumanda Gizerinde belirtildigi gibi, kutuplarin uygun
konumunu dikkate alarak 2 adet 1.5V, AAA tipli pil koyun.

Pil kapagini takin, yerine oturana kadar ters yone kaydirin.

Gii¢ diigmesi

Alicinin agilmasi

Duvar prizine gli¢ kablosunu takin (bundan sonra, televizyon
otomatik olarak acilir ve bekleme moduna gecer).

Televizyondaki giic anahtarina (Power) veya uzaktan kuman-
dadaki giic digmesine (Power) basiniz. Televizyon acilir.

Bekleme moduna gecilmesi

Alci, glic tuketimini azaltmak icin bekleme moduna
gecirilebilir.

4

4




KULLANIM KILAVUZU

Kisa bir sure icin programlari izlerken onlari durdurmak
istediginizde (6rnegin yemek yemek icin) bekleme modu yararl
olabilir.

Programiizlemeye devam etmek icin glic digmesine (Power)
basin.

Dikkat:

Uzun sure igin (6rnegin tatile gittiginizde) televizyonu be-
kleme modunda birakmayin. Duvar prizinden gl¢ kablosunu
ve anteni ¢ikarin.

Kanal degistirme

Uzaktan kumanda lzerindeki program segme diigmeleri.

Kanali degistirmek icin uzaktan kumanda tizerindeki bir kanal
secimi diigmesine basin. Ornegin: 8 nolu kanali secmek icin
kumandadaki 8" diigmesine basiniz.

CH+/- dugmelerini kullanarak kanallarin ardarda
degistirilmesi

Bolgenizde mevcut olan kanallarin sirasiyla gegisi, televizyon-
daki ya da uzaktan kumandaki CH+/- diigmeleri ile gerceklesir.

Onceden izlenen kanala dénmek icin

)

tusu kullaniniz.
Onceden izlediginiz kanala dénmek icin

)

uzaktan kumanda tizerindeki diigmeye basiniz.

Temel fonksiyonlar
Gii¢ kaynag

Alicinin agilmasi

Duvar prizine gli¢ kablosunu takin. Alict bekleme modunday-
ken kirmizi gli¢ gostergesi yanar.

Basin

0]
Gli¢ gostergesi soner, televizyon ise acllir.

Alict kapatilmasi
Basin

0]

Glg gostergesi kirmizi olarak yanar.

Alici kapatilir ve bekleme moduna geger.

Alici agildiktan yaklasik 10 saniye sonra ekrandaki goriintl
ortaya cikar.

Televizyon, 10 dakika icinde herhangi bir sinyali almaz ise
otomatik olarak kapanir.

Alicinin uzun bir stire kullanilmamasi durumunda, fisi prizden
cikarin.

Ses seviyesini ayarlama
Ses seviyesini degistirme
V+ tusuna basarak ses seviyesi artirlir.
V-tusuna basarak ses seviyesi azaltilir.
Ses susturma
Ses gecici olarak digme ile kapatilir.

ot

onceki seviyede yeniden acilmasi icin tekrar diigmeye

ot

veya V+ dligmesine basildiginda gerceklesir.
Ses kapali iken, alictyr V- digmesine basarak
susturabilirsiniz.

Sinyal kaynaginin segilmesi

Sinyal secilmesi

Sinyal kaynagdi segme meniisiint goriinttilemek icin alicidaki
veya uzaktan kumandadaki SOURCE diigmesine basiniz.

~
DTV

r.n.-qﬂ. rar

AV
SCART
YPBPR

PC

CH+/- veya .. &/ W _ diigmelerini kullanarak sinyal giris
kaynagini secin.

Secilen kaynagi onaylamak icin OK diigmesine basin.

Sinyal giris kaynagini secmeden 6nce cihazin bagh olup
olmadigini kontrol edin.

OSD meniisiiniin temel fonksiyonlari

Ana OSD menusuni gorintiilemek icin alici veya uzaktan
kumandadaki ,MENU" diigmesine basiniz.




KULLANIM KILAVUZU

Submenu
mple: Picture Menu

Hint

You should operate the
—» OSD menu according to
the bottom hints.

Ana menti pozisyonunu. AV digmeleriile secin ve ardindan
.. diigmesine basarak alt meniiye gecis yapin p/OK.

Altmeniide, .. &/ ¥ diigmelerine basarak secilmis pozisyona
gecin, ayarlarini degistirmekicin ... basin ve ... digmelerini kulla-
narak ayarlan degistirin pr /OK.

MENU veya 4 tusuna basarak 6nceki mentiye dénersiniz.

EXIT tusuna basarak mentiden ¢ikin.

Dikkat:

Uygun giris sinyali baglandigi zaman ilgili pozisyonlar devreye
alinabilir.

Teknik ozellikleri

LED3204

Ekran Boyutu: 32" TFT-LED panel

Dijital TV yayin sistemi: DVB-T/C MPEG4 (H264)
Ekranin orani: 16:9

Cozunurluk: 1366 x 768

izleme acisi: 178° (W); 178° (Sz)

Parlaklik: 250 cd / m2

Kontrast: 3000:1

Tepki stiresi: 8ms

Hoparlor: 2 x 8 Vat

Goriintt modu: 4:3, 16:9

Dolby Digital Plus (E-AC-3)

Ses algilama sistemi: B/G,D/K,|,L/L,M/N
GUriltu azaltma: 3D

Teleteks: 1000 sayfa (sadece Avrupa)

Girig/ gikis jaklar: 3 x HDMI, SCART, Cl, Ypbpr, AV- giris, kulaklik
cikist, VGA girisi, PC AUDIO girisi, USB

Bekleme modundaki glic tiiketimi: 0,5 W

Giig tiiketimi: 60 W (en fazla)

A enerji sinifi

LED4204

Ekran Boyutu: 42" TFT-LED panel

Dijital TV yayin sistemi: DVB-T/C MPEG4 (H264)
Ekranin orani: 16:9

Cozunarlik: 1920x 1080 HD

izZleme acisi: 178° (W); 178° (S2)

Parlaklik: 280 cd / m2

Kontrast: 3000:1

Tepki stresi: 8ms

Hoparlor: 2 x 10 Vat

Gorunti modu: 4:3, 16:9

Dolby Digital Plus (E-AC-3)

Ses algilama sistemi: B/G,D/K,|,L/L,M/N
GUrdltt azaltma: 3D

Teleteks: 1000 sayfa (sadece Avrupa)

Girig/ cikis jaklari: 3 x HDMI, SCART, Cl, Ypbpr, AV- giris, kulaklik
cikisi, VGA girisi, PC AUDIO girisi, USB

Bekleme modundaki gli¢ tiiketimi: 0,5 W

Glg tuketimi: 70 W (en fazla)

A enerji sinifi

Uretici:

Manta S.A.

ul. Matuszewska 14,
03-876 Varsova, Polonya




MANUAL DE EMOLEO
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Sensor infrarrojo: recibe las sefiales del mando
a distancia 23.
Luz de alimentacion: se enciende en rojo
en modo espera. 24.
Altavoces
Panel de mandos 25.

MENU: tecla de menu

@)

COAXI AL

N =2 =

EARPHONE HDMI1 HDMI2

eEDe
VGA

HDMI3

Programa -: cambia de mnimero de canal dis-
minuyendo.

Programa +: cambia de nimero de canal en aumento.
VOLUMEN -: disminuye el volumen. (-)
VOLUMEN +: aumente el volumen. (+)

ORIGEN: indica las frecuencias disponible de Audio /
Video.
BIGUILANTE: tecla de alimentacion y/o tecla de modo

espera
Conector de alimentacion.

Conector de cascos (EARPHONE) insertar la ficha del

casco 3,5 mm.
HDMI 1
HDMI 2
HDMI 3

Conector SCART: conexion mediante PERITEL al Euro-
connector (SCART).

Borne de antena (FR inpurt): para conexion con antena.
Enchufe de sefial numérica (CODIAXIAL): para conectar a

la entrada del conductor coaxial del amplificador de sonido.
Enchufe AV: salida de video para lector DVD.
CI Input: médulo de interface comun CI.

Enchufe YPBPR: para cable compuesto v ideo / audio
pudiendo estar enchufado con la salida de composicion.
Entrada VGA (WE PC): conector para orde-
nador.

Enchufe PC AUDIO: entrada de sefial audio desde un
cable de ordenador

Enchufe USB: conector USB para memorias auxiliares
USB/HDD

ANT 750
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GREEN

YELLOW

MANTAR

STANDBY (Alimentacion): Conector de
alimentacion del televisor y puesta en espera.
SOURCE: conector de sefiales disponibles
Teclado Numérico 0-9: pulsar para
escoger el nimero de canal deseado en la
TV.

DISPLAY: Muestra las informaciones en la
pantalla del TV.

RECALL: pulsar para cambiar de
canal actual al canal anterior o volver
al anterior.

FREEZE: fijar imagen.

TV-RADIO: permite escoger entre el
modo televisor o radio.

P.MODE: pulsar sucesivamente para
cambiar de imagen.

S.MODE: pulsar sucesivamente para
cambiar el modo de sonido.

10.
11.

12.
13.
14.

15.

16.
17.

18.
19.

20.
21.

22.
23.
24.

25.

26.

27.

28

29.

Mando a distancia

VOL+: aumenta el volumen.

CH+ : para seleccionar los canales de
forma correlativa para arriba

MUTE: para cortar el sonido.

VOL- : disminuye el volumen.

CH- : para seleccionar el nimero de
canal de arriba a bajo

MENU: presionar para mostrar el menu
en pantalla OSD. Presionar la tecla en el
menu OSD para volver al ment
superior.

EXIT: salida del menu.

STRZALKI: presionar sobre las flechas
para seleccionar o cambiar las
configuraciones de las posiciones en el
menu en pantalla

ENTER: confirmar la posicion marcada
en el menu

TEXT: tecla de teletexto.

TIMESHIFT: funcion «TimeShift».

EPG: presenta en pantalla la guia
electronica de los diferentes canales.
Presionar en modo DTV para mostrar las
informaciones sobre los canales
FAV.LIST: abrir la lista de canales preferidos.
RECORD: funcion de grabacion.
SUBTITLE: abre o cierra la suncion de
sub-titulos en pantalla (Gnicamente en
modo DTV)

AUDIO: modo DTV presionar para
seleccionar la sefal de audio DTV.
INDEX: modo teletexto referente a las
paginas. Modo USB: lectura para atras.
SUBPAGE: teletexto muestra las
informaciones de la pagina anterior.
Modo USB salta a la pagina siguiente.

. HOLD: modo teletexto para la pagina en

movimiento (cuando la pagina esta
compuesta de varias paginas) Modo
USB avanza rapidamente.

REVEAL: teletexto muestra
informaciones marcadas de teletexto.
Modo USB  salvo  hacia  los
capitulos/paginas anteriores.

. — 33. TECLAS ROJA / VERDE /
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Montaje del televisor

Poner el televisor sobre una zona llana y dura
dejando 10 cm de espacio libre minimo entre
este y si es posible 30 cm con el borde
superior del aparato.

L
=
5]
3

_

Coneciones de la antema y
puesta bajo tencion electrica

Conectar el cable de antena a la conecion de
la antena en la parte posterior del aparato y la
otra conecion del otro estremo en el enchufe
de la pared.

Conectar el cable de alimentacion electrica
a la conecion de la red electrica.

En algunos paises la clavija del enchume de
alimentacion del cable suministrado puede
ser diferente de la presentada en la siguiente
imaguen

Y

AMARILLA / MARANJA / AZUL /
Modo de teletexto: acceso a las paginas
directamente del teletexto/ Modo menti:
ROJO: Resitta; VERDE: Coloca;
AMARILLO: Copia; AZUL: Suprime.

Instalacion automatica

En la memoria del aparato no viene
preseleccionada ningun canal antes de la
primera carga / regulacion antes de la
primera instalacion.

Todos los canales seleccionados
grabados en el televisor.

seran

En opciodn es posible editar “EDIT” todos los
canales ( se puede suprimir: ‘“Delete),
cambiar su situacién en la lista “Move”,
sobre poner “Swap”, Ignorar “Skip”,
Bloquear “Lock” etc.

Colocacion de las pilas en el
mando a distancia

Retire la tapa de las baterias de mando a
distancia.

Inserte dos pilas AAA (1,5 V) nuevas en el
sentido indicado en la parte inferior de la
tapa.

Poner la tapa en su situacion inicial
cubriendo las baterias, deslizar hasta que un
clic confirme el cierre de estas.

Tecla de alimentacion

Puesta en marcha del aparato

Conectar el cable de alimentacion a la red
eléctrica (con esto el aparto se encendera
automaticamente y pasara a formato en
espera o vigilancia).
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Presionar sobre el botéon de alimentacion
(Powe) del televisor o del mando a distancia.
El televisor se enciende.

Puesta en modo espera

Para economizar en el consumo de energia
poner el televisor en modo espera.

El modo espera es utilizado cuando
queremos parar unos minutos de visionar el
televisor (por ejemplo para cenar). Para esto
presionar sobre la tecla de alimentacion
(Powe).

Para reiniciar la vision del canal solo es
necesario pulsara la tecla de alimentacion.

Atencion:

No dejar el televisor en modo espera durante
muchas horas (por ejemplo si se van de
vacaciones). Se tiene de desenchufar el cable
de alimentacion y si es posible también el de
antena.

Seleccion de canales

Seleccione los canales mediante las teclas de
seleccion del mando a distancia.

Para seleccionar el canal pulsar la tecla de
seleccion de canales de mando a distancia.
Por ejemplo: para seleccionar el canal 8 se
pulsa la tecla numérica nimero 8 de mando a
distancia.

Para conmutar/ gravar los canales teclear las
teclas CH+/-.

Los canales disponibles seran conmutadas/
gravadas al pulsar esta tecla del mando a
distancia.

Las teclas — modo de empleo.

Las funciones principales

Alimentacion
Puesta en marcha del televisor

Introducir el enchufe del cable de
alimentacion en el enchufe de la red
electrica. El testigo de alimentacion se
enciende en rojo indicando que el televisor
esta en modo esprea.

Pulsar

0]

El testigo de alimentacion se apaga y el
televisor se enciende.

Puesta en espera del televisor.

O

Pulsar.

El testigo de alimentacion se enciende en
rojo.

El televisor se apaga y se queda en nodo
espera.

Para volver a visionar el canal se pulsa el
canal deseado y la imagen aparece a los 10
segundos quedando el televisor totalmente en
marcha.

Si el televisor no se pone en marcha una vez
pasado un periodo prudencial (20/30
segundos) desenchufarlo de la red.

Reglaje de volumen

Modificacién del volumen.
Aumenta el volumen mediante la tecla V+
Disminuye el volumen mediante la tecla V-

Cortar el sonido

Se puede cortar el sonido durante unos
instantes mediante la tecla MUTE.

Para recuperar el sonido pulsar la tecla V+.
Cuando el sonido esta cortado se puede bajar
mediante la tecla V-.

Seleccion del origen de la sefial

Seleccion de frecuencia.

Pulsar sobre “SOURCE” en el televisor o en
el mando a distancia para entrar en el MENU
de seleccion de origen de sefial.

;5I

AT

Mediante las teclas CH+/- &/¥ seleccionar
el origen de la frecuencia de entrada.

Aceptar la frecuencia escogida pulsando la
tecla OK.
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Antes de seleccionar el origen de la senal,
comprobar que el televisor esta con corriente.

Las funciones principales de menu
OSD.

Pulsar sobre la tecla “MENU” del televisor o
del mando a distancia para que se muestre en
pantalla el menu principal OSD.

Seleccionar la pocicion del menu principal
A/¥Y mediante las teclas, pasando al sud
ment pulsando la tecla®/OK
Dentro de sud menu navegar hacia la
pocicion pulsando la tecla A/V para ver las
modificaciones de referencias.
Pulsando sobre las teclas de referencias
p/OK
Pulsar sobre el MENU para volver al
ment precedente. ¥
Pulsar sobre la tecla EXIT para salir.
Atencion:
Las pociciones adecuadas puedes ser
puestas una ves ya el televisor a
encontrado las seflales adecuadas
igualmente.

Fabricante
MANTA SA
Ul Matuszawa 14
03-876 Warszawa
Pologne

Ficha técnica

LED3204

Tamaiio de la pantalla: 32" de panel LED TFT

Sistema de recepcion del sintonizador de TV: DVB-T/C,
MPEG4 (H264) Relacion de aspecto: 16:9

Resolucion: 1366x768 HD Ready

Angulo de vision: 178 ©/ 178 °

Brillo: 250cd/m2

Relacion de contraste: 3000:1

Tiempo de respuesta: S5ms

Altavoz detalles del sistema: 2 x 8 W

Modo de pantalla: 4:3, 16:9

Dolby Digital Plus (E-AC-3)

Sistema de recepcion estéreo: B/ G, D/K, I, L/ L, M /N
Reduccion de ruido: 3D

Teletexto: 1000 paginas (Europa solamente)

Ingreso / Conexiones: 3 x HDMI, SCART, CI, AV-in,
Ypbpr, auricular enchufe VGA enchufe, AUDIO PC,
USB

Consumo en espera: 0,5 W

El consumo de funcionamiento: 60 W (max.)

LED4204

Tamaio de la pantalla: 42" de panel LED TFT

Sistema de recepcion del sintonizador de TV: DVB-T/C,
MPEG4 (H264) Relacion de aspecto: 16:9

Resolucion: 1366x768 HD Ready

Angulo de vision: 178 ©/ 178 °

Brillo: 280cd/m2

Relacion de contraste: 3000:1

Tiempo de respuesta: Sms

Altavoz detalles del sistema: 2 x 10 W

Modo de pantalla: 4:3, 16:9

Dolby Digital Plus (E-AC-3)

Sistema de recepcion estéreo: B/ G, D /K, I,L/L, M /N
Reduccion de ruido: 3D

Teletexto: 1000 paginas (Europa solamente)

Ingreso / Conexiones: 3 x HDMI, SCART, CI, AV-in,
Ypbpr, auricular enchufe VGA enchufe, AUDIO PC,
USB

Consumo en espera: 0,5 W

El consumo de funcionamiento: 70 W (max.)
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CUSTOMER SERVICE
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
FROM MONDAY TO FRIDAY, IN HOURS: 9.00-17.00

The manufacturer reserves the right to make changes to product specifications
without notice.

Main page: www.manta.com.pl
Technical suport page: www.manta.info.pl

EC€ G

Assembled in Poland



